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_\Tif:n, @ de marzo, camplio sus setenta
4% y nueve anos Tomas Garrvigue Ma-
saryk, el Presidente de Checoeslovaquia.
La joven Repuablica wmarcha del hrazo
de un profesor anciano. Ella es, en
nuestra Kuropa, nna nacion- antigua y
un  Estado nuevo. Suo  Presidente, ya
casl octogenario, es nna alma moderna,
nn corazon de vanguardia. Checoeslo-
vaquin es pequena y grande; pequenas
por su territorio; grande, por su cnltora
y por sa espivitu. Pequeno vy grande es
también Masaryk; pequeiio ayer, por su
humilde cuna y =su nifez de obrero:
erande hoy, por su alta magistratura
nacional y por sus amplias doctrinas y
ensenanzas como filosofo y como politico,

«Muchos de VOosotros, acaso, teneis
ahora por primern vez ante
vista un verdadero checo de carne vy
hueso»,.. Algo asi decia el doctor Vlas-
timil Kybal, ministro de Checoeslovaquia
en Madrid, al pronunciar hace unos

Viestra

dias su hermosa conferencia sobre los
Sokoles en el paraninfo de nuestra Uni-
versidad. _

En efecto: para muchos espadioles,
Checoeslovaquia es  todavia un  pais
remoto, desconocido, borroso, que, des
pués de la guérra, i'l:l.tl.ihll,iﬂdﬂ sus con
ornes. en ese ruevo mapa de Europa
que nos obliga a volver estudiar la Geo-
erafia.

Recnerdo gque, cuando estuve en Praga,
también ofreci a algunos checos lu ooa-
sion de ver por la vez primera un es-
panol anténtico, *En estos momentos—
mu_dm:iu nuestro ministro en aquellsy
capital-—creo que es usted, fuera del
personal de la Leguacion, ¢l (nicoespanol
que hay en todo el territorio de la Re-
publica,»

Sin embargo, en una de las calles mas
centricas de aquella inolvidable ciudad,
una de las mas bellas del mundo, pude leer.
sobre una placa con nuestros colores naciona-
les, este rotulo: Clrevlo Espanol. Habia en
Praga un Circulo Espanol, hoy transformado
y ampliado, donde se reunia un grupe de che-
cos, entusiastas hispandfilos, interesados por
nuestro idioma, nuoestras letras, nuestra his-
toria,

Ellos nos conocen mueho mejor de lo que
nosotros les conocemos a ellos. JPor qué no
habria de existir aqui un nmicleo andlogo de
espafioles cultos que se interesaran por un
pais como aquél, donde hay tanto que admi-
rar y que aprender? Ahors, precisamente, para
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Un maestro de la democracia

El Presidente Masaryk

: !_hl El Sol H}l'h'l-* - 1t+' (IR (NS AN il Hll.hf-_-

Estatun del Prosidlonte Masaryk, vn vl Parlagienta

checovslovaco, Prugn

Por Jan Stursa.

fomentar el conovimiento <reciproco v las re
laciones entre amhbos pueblos, se ha constitui-
do en Madrid una agrupacion de amigos e
Checoeslovaquia.

Bajo sus auspicios y los de la Sociedud de
;\luign.-; del Arte, se in:u_lglll':l :i-ili,;', uno e
estos Yias, la Exposicion checoeslovaca de
grabados y de libros. Comprobaremos, con ella.
que esa nacion va a la eabeza del mundo en
dos cosas, que som, quizd, los mis seruras
exponentes de una civilizacién refinada: ol
gusto estatico y la perfeccion de la Leenica.
No ¢n balde, ya en el siglo xvi, tenia famn
Bohemia  de poseer las mejores imprentas d,
Eunvopa...

ptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Pero volvamos a la conferencia del
eminente doctor H_’sir:ti sobre los Solo-

e

es. La voz sokol, que en checo sie-
nifica haleon, es un nombre tradicio-
nal, aplicado a los miemhros de ciertas
Sociedades gimndsticas tan importantes,
que en aquel pais cuentan hoy con me-
dio millon de afiliados. Su mavor valm
consiste, tal vez, en que en ellas el ejer-
cicio fisico, el sano deporte, tieme un
sentido moral, nacional, humano. Para
un verdadero sokol, el tli'|rr‘l|‘h' e
de on i1deal del espirvitn y leva tambidn
a un ideal espiritual como finalidad il-
tima. «kn los ejercicios del cuerpo—de-
cia PPlaton en su Repablica - se pro-
pondra la juventud mis bien anmentar
su fnerza moral que acrécentar su vi-
cor fisico.

[Hustro sa disertacion el ministro (e
1']l+‘i';'lt'.-;]l‘!\':hlIIi.'.l gon la proyececion de
una pelicula, tomada de una hesta de
los Sokoles Veilanse en ella deshlar
por las culles de Praga cien mil gimn-
nastas, hombres vy mujeres. muchachos
y viejos, llevando todos en la tipica gorra
la simbélica pluma del haledn. Se les
vein evolucionar ritmicamente en aquel
enorme estadio, de cerca de un kildme-
tro de“longitud, ante una mucheduombre
innumerable. El especticulo era, en ver-
dad, grandioso.

De ;ll'i."-ntﬂ. en la cinta l.'llllt_'lil-'iilfl‘.:l'.'-l'
fica, aparecio la fAgura venerable del
Presilente Masaryk, que ocupaba su si-
tinl en la tiesta. Modesto, sencillo, bon-
dadoso, solo imponia respeto por su aive
mconfundible de alta nobleza intelec-
tual. Una frente muy grande, una barba
blanca, unos ojos profundos tras los
cristales de los lentes; un rostro auste
ro de filosofo... Recordamos a aguellos
muestros -_*:-:pufiﬂle.h, .‘_‘_;ullnr'l'{'m. Azearates
Giner de los Rios... ¥ ¢l pablico gque
llenaby el paraninfo de nuestra Universidad
Central, compuesto en su mayvoria de jovenes
estudiantes, I‘ﬂl!l}aif'i €n un il!rhttlau l.‘t:-]mllf:‘l-
neo y fervoroso.

(Otra vez volvio a aparecer en la pelicula
¢l Presidente Masaryk. Se le veia contemplan-
Jo el Mmagno ra!-f:rtzit':uln f.lE]'rUl't-i\‘U en Compa-
fin de sus nietos. El aplauso del pablico es-
pianol velvid a sonar tap caluroso como antes,
No todos los presentes, sih duda, conocian
s ideas y la obra de Masaryk, Pero, instin-
tivamente, habian percibido en la ficura de
ese aneciano al varén de pensamiento v de
conciencia, para quien la filosofia no es sélo
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unia doctrina, sino una vida; al profesor ilustre,
para quien la Etica es accidn, y al ejemplar
gohernante, para quien la politica es Moral;
al hombre extraordinavio, que es guia de una
nacion y maestro umiversal de la democracia,

Tomis Masaryk es, ante todo, una perso-
nalidad armdnica. Ya el gran Comenio, gloria
histérica la mébs alta de la nacion checoeslo-
siste-
lograba unir en

vaci, sonaba en’ el siglo xvir con un
AXmonia, y
idealismo extremo, exal-
mistico, y el estricto metodo cientifico
las realidades
Como el autor de la Diddclica
Magna, es también Masaryk un idealista
realista para quien la realidad no tiene sen-
tido mas que interpretada a la lnz del ideals
v ¢l ideal seria una una palabra vana si no
lo buscaramos en las entranas mismas de la

mia Jde universal
st mente _genial el
t:uln,
de observacion Y estudio e

coneretas.

realidad positiva.

Por eso, su filosofia, segin él mismo afirma,
consiste fundamentalmente en una especie
de realismo critico, La critica es la reaccion
del espiritu frente a los datos meramente ob-
jetivos que la experiencia nos ofrece. Reaccidon
total del espiritu humano. No solo de la ra-
zon aislada, sino del espiritu, que, en unidad
o sinergia, abarea razén, sentimiento y vo-
luntad. Asi, Masaryk, alma de eslavo y, a la
vez, pensamiento disciplinado por la cultura
de Occidente, junta en su doctrina el positi-
visimo rigarosamente cientifico y un espiri-
tunlismo ético y religioso.

Personalidad armdnica, como antes apunta-
bamos. 'Es librepensador y es creyente, A la
fe ciega sustituye la intima conviceion. Todas
sus palabras, sa ¥ida entera, estan impreg-
nadas de rveligiosidad. Hombre de accion, hom-
hre practico, hombre de gobierno, siente, em-
pero, que, cnando actiia, actiia en la presencia
de Dios. Lleva a Dios en el fondo del alma.
Pone en cada obra, en cada minuto, una se-
rena emocion de eternidad. «No vivas—dice —
ni ocioso ni agitado, porque t eres eterno-...
«Si mi alma eg inmortal—anade en otro lu-
cur—lo es ya desde esta misma existencia,
no s6lo después de la muerte, sino desde ahora,
en este preciso instantes...

No admite, sin embargo, Masaryk ningin
dogmatismo confesional. <Lo que hoy necesi-
tamos—afirma—es una religion mas alta que
corresponda a nuestra ciencia teorética, a las
tendencias practicas de la moral contempo-
vinea, a las anheladas reformas sociales v
politicas, con un espiritu verdaderamente de-
mocraticos.,,

«Pero fes posible—se pregunta—una religién
no revelada, no teoldgica»?

«He ahi mi respuesta: |Si; es posiblels

(‘omo hemos visto, enlaza Masaryk la de-
mocracia—+«un espiritu verdaderamente demo-
cratico>—con sus ideas totales, supremas, re-
ligiosas., En su  vision avmoniosa, stnergélica,
la politica no es una actividad aislada, sino
que vive en oonexion estrecha con la ciencia
v von la moral. «<El espiritn democratico es
una concepceién tothl del mundo que proclama
los principios de una igualdad, no sélo eco-
nomica, sino también espiritual, moral y re-
ligiosas.

Para el ilustre Presidente de la Reptblica
checoeslovaca, la democracia, como la libertad,
no es un principio gue comience a envejecer,
ni que pueda pasar de moda, Por el contrario,
es una idea del porvenir, todavia en forma-
0ién, no plenamente desenvuelta ni realizada.
«Veo en ana revolucion de los cerebros, en
nna revolucion filoséfica, la condicién indis-
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pensable de la democracia modernas. El par-
lamentarismo no seria entonces un final, sino
un comienzo en este periodo historico de la
politica. «La revolucién en el verdadero sen-
tido de la palabra—sostiene Masaryk—, tal
como la desea el moderno demderata, consiste
en hacer que el pueblo esté preparado para
tomar en sus manos las riendas del poder
administrativo, de la Constitucion, y el par
lamentarismo no eés mas que el principio de
esta trasformacion todavia no terminadas.

Como demderata liberal, es partidario de
la socializaciom, que ha defendido en sus men-
sajes presidenciales, y es adversario del bol-
chevismo dictatorial de Rusia, Cabria llamar
w Masaryk, en el mas amplio sentido, un so-
cialista independiente. Hijo de humildes al-
deanos de Moravia, conocié desde la infancia
ln dureza de la labor manunal y la vida del
taller. Nino, fué aprendiz de cerrajero, Ado-
lescente, segtin €l mismo ha referido, traba-
Jjaba como herrador. Luego, profesor insigne,
estudié concienzudamente a Marx y a los ted-
ricos del socialismo, Hoy, jefe del Estado,
habla a los obreros con la paterna franqueza
de quien, en el mas puro fondo, comparte sus
preocupaciones y sus anhelos.

La transformacién econdmica y social en
un Estado libre, en una nacién moderna, de-
be realizarse sin violencia, sin sangre, por los
caminos juridicos. Afirma Masaryk, comen-
tando a Carlos Marx, que el propio auntor de
ol Capital reconocia que ciertos paises, co-
mo Francia, Inglaterra. Estados Unidos, acaso
también Holanda, podian llevar a cabo su
revolucion por las sendas de la paz Después,
Engels declaro que Alemania se hallaba capa-
citada para efectuar la revolucion, no por la
fuerza, sino medianté la obra del Parlamento.

«En Petrogrado y en Moscou he atravesa-
do las calles bajo una lluvia de proyectiless,
decia en 1920 Tomas Masaryk, ya Presidente
de la Repiblica, en una arenga a los mineros,
recordando la época en que fué testigo pre-
sencial de la revelucion bolchevigue. «Kn
Kiev, las balas y la metralla rebotaban en
mis ventanas. No tuve miedo, no tengo miedo
a ningun revolucionario*¥.. «Pero aqui, en
Checoeslovaquia, donde, gracias a vuoestra or-
ganizacion, podéis tenmer la mayoria en el
Gobierno, un movimiento revolucionario ca-
rece de sentidos,.. «Porque, en fin, vosotros,

Lurst de

socialistas; que sois la mayoria de la nacion,
tenéis la mayoria en el Gobierno...»

Personalidad armoénica, pero al mismo tiem-
po espiritu avanzado, reformador. Ardiente
patriota, que todo lo sacrificé por su pais,
identifica, sin embargo, el amor a su patria
con el amor a la Humanidad. Cabalmenta el
ideal humanitario, predicado por Dobrovsky y
por Kollar, fué el alma del renacimiento checo.
«El ideal humanitario—agrega Masaryk—da
enteramente su sentido a nuestra existencia
nacionals. Por eso, la nueva Repihbllea checo-
eslovaca debe colocarse a la caheza del pro-
greso del mundo. «Concentramos todos nues-
tros esfuerzos—dice su Presidente—para hacer
de nuestro Estado una fortaleza de la libertad
en el corazon de Europa y una avanzada de
la democracia hacia el Este.»

Tal es, en sus lineas principales, el pensa-
miento de Toméas Garrigue Masaryk. Mas de
una vez, hablando de él, se ha evocado el
recuerdo de Socrates. Cierto es que Masaryk
parece encarnar el platénico ensueno de una
edad en que los gobernantes sean filosofos o
los filosofos sean gobernantes. /Quién sabe?. ..
Esa aspiracion no ha de entenderse al pie de
la letra... Tal vez, un gobierno de profesores
resultara muchas veces una desdicha. Lo mis-
mo, probablemente, que una filosofia ministe-
rial. Mas cuando, por rara fortuna, las cuali-
dades excelsas del verdadero filésofo y las
no menos extraordinarias del verdadero gober-
nante se dan reunidas en una sola persona,
aparece entonces el hombre excepcional, capaz
de unir ideal y realidad, doctrina y practica,
meditacion y accion, religiosidad y positivis-
mo, moral y politica, eternidad y actualidad,
libertad y autoridad, democracia y jefatura...

Puede, en tal caso, ese hombre genial, como
Masaryk, resucitar una patria bajo la losa de
una secular dominacion extranjera, forjar en
el fuego de una guerra mundial un noevo
Estado, presidirlo luego sin interrupcion, du-
rante mas de una década, v, en medio de las
confusas luchas de las naciones, de los parti-
dos, de los encontrados intereses. permanecer
siempre fiel a la vocacién del sabio, formulada
en las palahras de Huss, el héyoe checo, mir-
tir de la libertad de conciencia: «Busca la
verdad, esciachala, apréndela, amala, dila,
siguela, defiéendela hasta la muerte!s

Zulueta
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Capitulo primero de una noveia
qgue Carlos Loveira dejéo a medio hacer

AL negocio este gran hotel Ile de France,
M recientemente abierto al publico a media-
dos del Boulevard St-Michel. Dos ascensores,
seis pisos, veinte empleados de oficinas y dos-
cientas habitaciones con bano, es demasiado
para una.clientela de turistas snobs, capaces
de cambiar el Paris céntrico, por este otro del
Barrio Latino, que naturalmente ya no pasa
de ser un Barrio Latino de pandereta. Por eso
los veinte empleados, faltos de mayores ocn-
paciones, son veinte adivinos de las menores
ansiedades ajenas; vemnte solicitos cazadores
de las innumerables propinas que no caen den-
tro del consabido diez por ciento. Por eso, tam-
bién, Juan Elias Cartays, abogado recién salido
de la Universidad de La Habana, puede darse
el lujo de meterse en el Ile de France, con su
francés de academia mocturna y su carta de
crédito por ochocientos délares.

Le hizo la recomendacién del hotel una fran-
cesa, conocida en el tren de St-Nazaire y que
creia hablar espanol, porque ella y el perrito
que la acompaniaba habian estado un afio en
Buenos Aires:

—Ks un hotel macanudo, pego que cobra
bagato, porque los extranjeros tienen que gas-
tar mucha plata en taxi, cada vez que se man-
dan mudar.

Exacto. Solamente lleva dos dias en Paris.
Le han pasado no menos de diez veces por el
Cafe de la Patx. LLe han sacado cada noche,
a las dos, de las callejuelas aluentes del Bou-
levard Montmartre. Y la mitad de los francos
adquiridos en La Habana, para los primeros
gastos, se le ha ido en este extenso e intenso
vaivén de faxus. ~ .

De un taxi desciende ahora, a la puerta del
hotel. El portero, un fornide manco de la Gue-
rra (iniforme y cruces rutilantes) se apresura
a abrirle la portezuela, Espera a que termine
la operacion del pago al chauffeur. E inmedia-
tamente, con su mMAas expresiva y ceremonioss
gesticulacion profesional, conduce al joven a
la presencia de otro empleado (americana ne-
gra y rayado pantalén de chgqué) quien no
menos ceremonioso y expresivo le entrega un
telegrama. El telegrama estd en francés. Lo
adivina el manco, y como ya hace rato que
también tiene adivinada la procedencia sud-
americaine del destinatario del mensaje, se le
acerca mis ann, e indicindole una joven em-
pleada (traje sastre azul marino y niquelados
flejes de telefonista en la blonda melena) le
dice, con su més lento y claro francés:

~—Aquella senorita es de cerca de la Argen-
tina, y habla espanol, Si usted no entiende bien
el telegrama... :

—¢De veras? —interroga, en espanol; es decir,
hablando consigo mismo.

Y parte rectilineo hacia la joven empleada,
repitiendo:

—¢Es pogible? Lo Gnico gue vale en todo el
hotel?

—Oui, Monsieur, Oul,

Al verle llegar, con el telegrama en la punta
de los dedos y la vista fija en ella, la joven
suelta flejes y cordones, v se adelanta a reci-
hirle en la especie de mostradoreito que limi-
ta la reluciente oficina telefénica:

— Monsieur...

—~¢Usted habla espaiiol?

-8

Tan seco ha sido el monosilabo, que él duda:

—Pero... (Bien? (Lo lee?

- T _

—Soy cubana.

—Vamos! ;Ademas?

—:Cémo ademas?

—Si.—y sonrie intencionado—Ademdas de..
mi; porque yo tambien soy cubano.

No responde ella. Al contrario, se muestra
inquieta, como deseosa de cortar el dialogo. Y
él agrega:

—Pues, ese glorioso mutilade me ha dicho
que usted es de cerca de la Argentina...

—iFigurese! jEstos franceses...!

—iEs verdad! [Son notabilisimos! Ya me ha
pasado. Sélo llevo dos dias...

—R8i. Comprendo. Pero, perdone. Ya nos es-
tan observando con mala cara; porque las em-
pleadas no podemos hablar tantocon los hués-
pedes.—¢En qué puedo servirle?

La advertencia ha sido dulcificada con nna
leve sonrisa, y €l se apresura a reportarse
atentisimo:

—iOh! Excuseme. Solo deseo que, si puede,
me traduzea este telegrama, Mi franceés se ha
quedado a medias. Casi no entiendo mas que
la firma, porque esta en espanol..

—Bueno. Démelo.

—iEspero aqui?

—No. En su cuarto. Se lo mandaré con el
garzon,

—Bien. Gracias.

—No hay de que.

Y corre a sus timbres y cordones:

— Halb! Halo!

A la vez gque él, sin dejar de avalorarla, de
arriba abajo, fruitivamente, hace una lenta
gurva, camino de los ascensores.

Ha venidd a la hora del almuerzo, para
aprovechar una espléndida fable d’hote, que el
Ile de France, con todas sus campanillas, da
por veinte francos de la post-guerra. En el
ascensor, entre dos yanquis, uniformados a lo
Barrio Latino: chambergo, melena y chalina,
y en su cuarto, mientras espera la traduccidn
del telegrama, haciéndose una hreve toilette,
prealmuerzo, su pensamiento va, en nerviosa
excitacion, de Federico Maribona, el remitente
del telegrama, a la rubia del weléfono, y de
ésta a Federico Maribona. Maribona estd en
Bruselas, v segiin le ha parecido entender a
Juan Elias, sale no sabe éste cuando,
reanirse con él en Paris, j0jala que no sea
en seguida! Porque tiene grandes deseos de
hallarse con su compatriota, su tnico fuerte
amigo en Europa, y como él empujado de Cuba,
por tropicales razones de Estado. Pero la ru-
bia, cubana y en Francia..jQueé no venga tan
pronto Maribona, Nuestra Senora de... Paris!

para

Dr. HERDOCIA

Enfermedades de los ojos,
ofidos, nariz y garganta

Horas de oficina:

10 a 12 de la maifana
y de 2a5 de la tarde

Contiguo al Teatro Variedades

— —_—

Porque, de hoy no pasa. La llamara por telé-
fono; le mandaré una esquelita, invitdandola
para ir juntos al teatro: la esperardi, sentado
en el café contiguo al hotel, toda la tarde..
Pero, a la vez jqué hara ése en Bruselas? (No
estaba adscrito a4 la Legacion de Coba en Pa-
ris? ¢Y cudndo dird que llega?

—8i llega hoy, se fastidia. Esta muchacha
no sale del hotel sin que yo le hable.

Frente a la luna del armarvio. se
esmeradamente la corbata. Sin darse cuenta
de ello, se gueda un minuto observandose, Ha
engordado durante el viaje. Debe pesar lo me-
libras. Hasta se

arvegla

nos ciento cuarenta hace la
ilusién de encontrarse mas alto, lo cual no es
mias que el absurdo deseo de salir, aun, de
hombre mdas bien bajo; deseo gque le desazona
cada vez gue se estudia fisicamente. El bigp-
tito negro le esta ahora, en Francia, muy bien.
En Cuba era objeto de ataques vy cnchufletas
de parientes y amigos. Hombre! (A los vein-
titres afios! Pero él se defendia el
porque lo estimaba convenmiente
algin sello de virilidad al restro, de grandes

mostacho;
para darle
y rasgados ojos negros, y epidermis trigueio-
rosada, extremadamente hina; de senorvita con
hunen cutis. Mientras se partia en dos el pelo,
muy negro, brillante y naturalmente ondulado,
no dejé de pensar: ;Sera por el contraste, ue
yvo no puedo vresistir ese aire de dulzura y
espiritnalidad que tienen las rubias? jQué cara,
la de esa muchacha, para quien, comoyo, esta
tan lejos de su'tierra, v con una murriia, qne
ni Paris me parece que va a acabar con ella!

Suenan pasos, en la orilla, no alfombrada,
del 11515”10. Suena el timbre del cuwrto. (Lo
traduccion del telegrama! Se le olvidu la frase
sesamica, en francés. Turbadisimo la dice en
ingles: '

—(lome in.

Entra un joven y espigado gwarzon, de ni-
forme profusa y brillantemente abotonadao, con
un sobrecito azul:

— Voila, Monsicur.

Elias da un franco de propina; impuaciente
rasga el sobre, que contiene el telegrama y la
botoages, lee

traduceion, y mientras sule el

fﬂ' ill 0

Juan Elias Cartaya
/le de France
Paris.

Enterado tu llegada ped/ direccion Legacion
para decirte me esperes hoy Hotel comer jun-
tos.

Maribona

—Adids, demonio!

Se da dos nerviosos paseos por la babitacion,
como si en realidad existiese algin problema,
mas alld de sus deseos, Lo advierte en seguida,
y se replica a si mismo:

—Pero, esto lo sé yo alwra mismo,

Va ul teléfono, y
el receptor:

—(iga.

— Held!

—--Soy yo, senorita. Cartaya. Estoy muy agri-
decido, v no gqniero conformarme con solo darle
las gracias, Me tiene gque admitir un regalito;
una pequens compensacion por la molestia,

—Bueno, Unas flores, o unos bombones, Nada
mis. Pero no agni.

resueltamente descuelga

—Flores y bombones. Las dos cosus, FAAddnde
se las llevo?

—No. Las dos cosas no, Lo que le he hecho
nada vale, y s1 lo acepto es para terminar;
porgue ya le dicho que no podemos hablar tanto
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en el hotel, Espéreme en La Rotonda, a las
tres y cuarto.

Y mientras ¢l tuerce el antebrazo, para ver
la hora en el reloj-pulsera (las dos y diez) le
dean brouscamente aislado, con un fuerte mar-
tillazo en el timpano.

—iMe colgd!—dice en criollo—/;Habré arran-
cado con demasiada velocidad?

Y desde tal hora, ostensiblemente se le declara
psa fiebrecita inicial del juego amoroso, gue
con la natural irresponsabilidad de todos los
azares humanos, puede conducir, a cualguier
hijo Jde vecino, hasta el sonido trece de todas
las escalas morales y legales.

Los sintomas, naturalmente, son ideas y accio-
nes, nerviosisimas. jNo! Desde el momento en
que ella le ha dicho «No puedo hablar con
usted en el hotel:, se debe sobreentender gue
fuera del hotel, si. Para corroborarvlo, ahi estd
la cita. Y si ha habido demasiada andacia por
la parte de él, un poco de
suecesivo,, puede remediar el caso. Lo

prudencia, en lo
impor-
tante (se apodera del sombrero) es ir, en se-
einida, a buscar las Hores, enuna tienda, plena
y fragante de rosas, claveles vy erisantemos,
gue ha visto mas de una vez, entre el
v el café La Rotonda. Después (sale, dejando
tras de si el estampido de un portazo) com-
prari los bombones, en cierta lujosa confiteria,
con unas estupendas dependientas, sitnada un
poco mis acl, o mis alld, de la casa de las
flores. Ahora, al bajar (y yva estid {rente a la
reja de los ascensores) no miravi, aun a costa
de un gran esfuerzo, hacia el rinconcito de
los telefonos. Desciende; atraviesa el vestibulo
recibe la adulona curvatura
corvical del manco matizado de medallas y
cintajos, v toma Boulevard arriba. Pervo... ¢En
verdad habra estado excesivamente agresivo?
40 sn actitnd es la que da la naturaleza del
lance, por si misma? ;Serd Paris la causa de
este impulso de conquista, que él nunca ha
sentido y menos

én linea recta;

rvealizado hasta ahora? ;Le
habra llegado la hora primera de egamorarse?
Contestaciones no faltarian si Maribona fuese
ahora, con Cartaya, por aqgui, por estas am-
plias, llmpias y alegres aceras del Boulevard.
Aungwe Maribona le vendria con una defini-
cion del amor, que ya Cartaya le ha oido en
(C'uba, entre sus mas notables sintesis de hom-
bhre amargado.

—El amor solp es deseo de aproximacion
sexual, mas o menos consciente, mas o menos
adornado con liricas sensiblerias. Prueba con-
cluyente, que en efo, como en el baile, que es
su remedo, dos personas de un mismo sexo
no Sirven.

Pero diga Maribona lo gque quiera, con este
motivo, o con el mortificante de no hablarle
en el hotel, lo cierto es que esta rubia esta
colosal. Ahora, lo primero es ir sutilmente
hacia el despejo de la siguiente X: /Tendra
marido o amante? /Serd sé6lo una honesta
hija de familia? O como interrogaria sarcis-
tico Maribona: /Una virgen en Paris? Bien.
Soltera o casada, si acepta un paseo en faxt, esti
escerito: Maribona ecome solo esta tarde. |Y que
el dia se presenta hermosisimo para el paseo!
Boulevard abajo, hasta el multitudinario cauce
de los Campos Después, el bosque,
claro, soleado, policromo, en plena y verdadera
tarde de comienzo de verano. Y por ultimo,
lo que ella proponga o acepte. Pero, jhombre!
Para eso dehié dejarle un papel escrito a Ma-
ribona, con alguny excusa y nueva cita, Debid
y debe. Consulta el reloj. Es cerca de las dos
y media. No, Tiene que comprar las flores y
los bombones, Vendrid después, haciendo un

Iliseos.
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parentesis en la compania de la muchacha.
Decidido. Maxime, porque ya estd frente a las
tlores. Entra. Una de las estupendas floristas;
rubia, de buenas carnes y buen modelado, [e
atiende como a turista joven que compra tlores.
De alli sale Cartaya con un manojo de eri-
santemos. De la confiteria, como hombre que
tiene el sentido de la medida, sale con un
estuche de bombones de treinticinco francos,
gue en la equivalencia con el délar, siempre
en la mente del reciéen llegado, no lleza a
peso vy medio. Una cajita, con forro de seda,
delicadamente estampada de lila y violeta.
Advierte, de pronto, que se pueden reir de él,
cuando se presente con su romantico carga-
mento en el babilénico café de Montparnasse.
Pero también de pronto recapacita. En Paris
nadie se ocupa del préjimo, aungue el préojimo
se eche encima un jardin entero, o se ponga
la Torre BEiffel de alfiler.de corbata. Le vienen
a la mente diez ejemplos oabservados en sélo
dos dias: los enamorados se hesan y abrazan,
en plena calle, como estrellas de Hollywood
en final de pelicula, cuando no hacen frescos
de Pompeya, con la mayor frescura, en los
céntricos Jardines de las Tullerias o en los
bancos, a media lnz, de log Campos Eliseos,

Lleca a la Rotonda. Como es temprano,
quedan algunas mesas sin parroquianos, en la
anchisima acera ocupada casi hasta la orilla,
por seis nutridas filas de sillas y mesas. Se
sienta cerca de la entrada, y coloca los obse-
quios, cuidadosamente, en un préoximo asiento,
Una vez sentado, esparce una mirada circular
por la estrafalaria comcurrencia, vista ya la
noche anterior. Acaso por la intuencia van-
guardista del medio ambiente, el especticulo,
pleno de movimiento y colorido, se le presenta
en planos inclinados, que convergen hacia él
La sensacion es la de vértigo, propia de cua-
tro horas de domingo en un museo, La sen-
sacion por él experimentada, el dia anterior,
en su primera zambullida en El Louvre; con-
fusion de tipos cosmopolitas; paredes atestadas

de cuadros de todos los tamanos y escuelas;
impresion de gue el ambiente esti poblado de
sandeces verbales; trepidaciones del cercano
Boulevard, cada vez que pasa el trueno de
un tranvia o el bramido de alghin dmnibus,
ventrudo v mastodoéntico; rayas, zigzags, ver-
tiginosa mezcla de colorines, en los cuadros,
las copas de licores;los conos de helados, los
sombreros vy los labios de las mujeres. Un
zarzon le corta el vértigo:

— Monsieur. .. _

— Porto rouge—que es lo tinico que, sin titu-
bear, sabe pedir en frances.

Consulta el relo). Las tres, Falta un cuarto
de hora, para la de lacita, y ya hasta teme que-
darse con las flores y los bombones, Y los
crisantemos, ni para Maribona. El oporto le
pone eerebro amplio, cilido, optimista. No
quiere preguntarse si esti enamorado; porque
quien espera muajer =nuevas se halla polari-
zallo de toda filosofia. Ese, siente. Y Cartaya
es ahora un acumulador de-sentimientos ex-
pansivos, Ya se sabe: vision mas intensa de
todas las cosas, nuevo sentido de la vida,
sensacion Jde ser el centro y la finalidad de
todo el perceptible e imaginable,
Las tres y cinco. Apenas le distraen, yu, fugaz-
mente, aquellas hguras de guarvdarropia gue

[Universo

le rodean: Foujitas en canuto, en cada grupo
de japoneses mis o menos famélicos; carica-
turas de feroces Lenines, en cada mesa de
de hidréfobos patilludos; Rodolfos, de cocham-
brosos chambergos y melenas, que avanzan
con sendas Mimis del brazo, ostentando la
pipa v el gabin anacrénico, como si fuesen
a vomper con el Racontto, a) llegar a las
bombillitas del multicolor anuncio luininico.
Las tres y nueve minutos, Ahora oye hablar
en espaniol, Son revolucionarios inéditos, gue
parecen esclpados de una cromica, 1898, de
Luis Bonafoux: gorras y corvdobeses, embetu-
nados por el uso interminable; churroso pa-
nuelo al cuello, para encobriv la falta del
idem: pantalones y chaquetillas, apretaditos.
como en corro de monosabios y torervos. jTo-
reros revolucionarios! Estin todos, (diez o doce)
rennidos en torno de un anciano, magro, de
barba cerrada y destenido traje negro, a quien
Haman El Maestro, mezelando el titulo y las
frases mas reverentes, con las mas crudas
desvergiienzas castellanas, jQué mala pat—a.!
Si tendria que irse, Cartaya, de @ésta mesa,
ahora gue apenas queda otra desocupada. Las
tres y diecisiete, Llegan los mnisicos del café.
Llegan, constantes, los grupos de inmortales
ignorados. Se hace tarde, tardisimo.
Pero, ahi viene!

Carlos Loveira

(Concluird en la proxvima entregn)

No tienen Uds. més que ir

cuota que pagan.

- Entre buenas amigas

Decididamente he encontrado el mejor medio de hacer
mis compras, decia una sefiora a sus amigas. \
alaTiendita, que es la tienda
de confianza para Sefioras, y -pedir una accion del Club que
se estd formando y les dara toda clase de facilidades.

Las mercaderias las renuevan constantemente y los

precios, muy ventajosos. Si Uds. qui |
yo las recomiendo y asi pueden retirar desde la primera

quieren las mercaderias,
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Cuando e! astlllero lanza al mar un
barco parece como si s¢ quedara gestando el
sucesor. Las rutas saladas pueden de pronto
tragarselo y el trafico interocednico no ha de
sufrir ningiin retardo, Esta idea del astillero,
de la nave y del mar ha venido a nuestras re-
flexiones ante el monumento de don Juan Mora
Ferndndez. Es ahora un barco que zozobra y
desaparece.

El pais no arrendd a nacional o extranjero
predio alguno para asentar la figura del ciuda-
dano que un dia concibiera una republica en
goce de todos sus derechos. Eligié un sitio
piiblico reconocido asi por decretos y por el
cariiio de los [costarricences que se habituaron

a moverse dentro de él libres de toda opresion. |

Crey6 asi rodear de una paz y de un respeto
altisimos la memoria del vardén de claro enten-
dimiento de los destinos de un pais. Le ofrecio
uno de sus mejores sitios, soleado y lleno de
aire, libre de todo gravamen, con acceso por
todos los costados.

Ah! ipero no dijo al donar esa plaza a la
memoria egregia de don Juan Mora Ferndndez,

ante Notario y con mandato de inscribir la -

limitacion en los tomos del Registro de la Pro-
piedad, que habia la prohibicion de cargarla
de servidumbres. Confié en que los hombres
que se dicen sus representantes tendrian el
honor de no profanar la donacién. Los juzgd
honrados y se equivocd.

El paraje publico fué enajenado en su cos-
tado Norte a una compaiia extranjera que tuvo
como en ocasiones anteriores, el buen sentido
de pedir por boca del criollo convertido a su
servicio, Y alli estda humillada la estatua del
procer. El cercado metdlico con que la United
Fruit Co. aislé la mitad de la plazoleta Mora
Fernandez para servidumbre desgraciada de
un hotel pega casi con el marmol del monu-
mento. ¢Quién no se duele e indigna dela for-
ma en que se ha degradado el sitio que el
pais dedicd lleno de veneracién a don Juan
Mora Fernandez? Sobre de uno de los marmo-
les vemos una hendidura profunda que ha ido

Estampas

coloreando de verde el destilar del metal en
que esta fundida la figura del fundador de la
Repiblica.

Es como la herida abierta apenas descubierto
el monumento a la vision de los costarricenses,
en presagio del bochorno que ahora afrenta a
ese paraje que fué piblico y sagrado para la
planta que lo transitara libremente.

Astillero, nave y mar. Naufraga el monu-
numento de don Juan Mora Fernandez, ena-
jenada la plazoleta por la codicia del criollo,
a la United Fruit C.° Pero en el corazén mis-
mo de la capital, en otro sitio consagrado pu-
blico, esto es, para que todos transitemos por
¢l libremente y sorbamos el aire y nos ane-
guemos en sol sin vigilancias ni afrentas, el
pais levanta otro monumento a otro procer.
Asistimos a su inauguracién y vemos cémo han
regado banderas y llenado el ambiente de
cierta majestad. Las aguas de la espectacién
publica van a recibir un barco que reponga
al que naufraga fatalmente en las vecindades
del hotel de la United Fruit C.° Aguas estan-
cadas e inseguras, No confiemos a ellas el re-
cuerdo de nuestros hombres superiores. Mainana,
cuando el volumen culinario del club vecino
exija el aprovechamiento de la plazoleta que
hoy dona el pais al recuerdo de don Juan Ra-
fael Mora, dictardan los dirigentes el decreto
que despoje al vardn costarricense del terreno
sobre el cual se asienta en libertad provisio-
nal el monumento glorioso.

Es tenaz la fascinacion que la politica
ejerce sobre los hombres en quienes ha hecho
aletear alguna gloria. Descienden de las posi-
ciones publicas elevadas y siguen viendo delan-
te de si horizontes de posibilidades innameras.
Lloyd George a los 63 anos es uno de esos
hechizados, Lo atrapa el fotdégraio con los bra-

Juan del Camino

Carizpo vy Alajl 15

zos extendidos en cruz, una cruz medio derren-
gada, muy abierta la boca, fruncido el ceno,

los ojos casi cerrados, la papada estrujada por
la mandibula. Pronuncia un discurso en la cam-

pafia que estd agitando a Inglaterra. Son los tres
partidos que se disputan el honor de regir a
la nacion. Lloyd George aboga por el Libera-
lismo aspirando a reconquistar 1a mansion de
Downing Street, Una especie de orden de
deshaucio inapelable contra el conservador
Baldwin.

Es ya una ancianidad este Lloyd George.
La politica lo hechizdé y no ve el repudio que
Inglaterra le ha hecho entreganda por muchos
anos el usufructo de Downing Street a Baldwin.
iCon la exactitud con que caracteriza Gracian a
estos politicos! «Que hay imagenes viejas, de
adoracién pasada, que no se les hace ya fiesta.
figura del descarte, barajadas de la fortuna.»

Inglaterra necesité a Lloyd George durante
el periodo de la Guerra y le dié honores y
poder. Fué la imagen a cuyo alrededor se que-
maé eljacatamiento de un pueblo dementado por la
catdstrofe bélica. El, en cambio, debié de refle-
jar 1o mas luminoso de su mente sobre todos
los problemas que la lucha hacia aftrontar al
reino en conmocion. Cumplié su tarea y cuan
do Inglaterra sacudié el arnés que la sujetaba
al torbellino, con €l tumbd como cosa anticuada
al gran politico de la hora. Alli empez6 a ser
ficura de ese gran descarte de la post-guerra.

Pero de hecho tan evidente no guiere darse
cuenta el politico y a los 63 anos se echa a
los sitios piblicos a gesticular en demanda de
volos.

La politica empecina a los hombres que ha
halagado, creandoles el engano de que su hora
iluminada es siempre la que van viviendo. Son
cbarajadas de lafortuna» y si una aberracién de
los pueblos les da de nuevo gobierno, no hacen
juego alguno. Pero Inglaterra es inflexible
en el repndio. Politico a quien le paso ya la
hora es nada mas que imagen de adoracion
pasada. ¢Qué fiesta, esto es, qué honores inhe-
rentes a una gran responsabilidad, va a hacerse
al hombre cansado y arido de pensamiento?

I A Republica de Colombia es
4 1a nacién que ha emitido
mas sellos de correo en el
mundo. Un filatelista cons-
ciente que, armado de pinzas
v de lupa, quiera reunir en

_ : decia,
su album las estampillas de

arrodillado

Notfticia de libros

El Cancionero de Antioquia

=D Lu Vanguoerdie, Barvcelona, Espana=

1810,

21

pleto su abigarrado pueblo de
como el

l]l‘

U0

cundo corazon sonoro st
pais ¥ ha reunido, una
paciencia y una meficulosidad
de filatelista literario, la mnil-
tiple v variada pululacion de
las canciones populares (ue
viven en un solo departamen-

ese pais y clasificarlas con
arreglo a la cronologia y a
los rigurosos canones de la
ciencia filatélica, tendri que
vencer dificultades semejantes
a las que experimentaria un
entomologo o un botinico que
como aquel célebre primo
Bautista, de Julio Verne, se
empefase en clasificar y or-
denar todas las variedades de
los coledpteros o de las mo-
nocotileddneas existentesen las
selvas virgenes América.

La imaginacion se pierde
en ese diminuto pueblo de

condores, de serpientes, de
atributos herdldicos, de ban-
deras y de efigies arrogantes
de Girardot, de Jos® Maria
Castillo, de Pola. de Panta-

leén Ribon, y de aquel que

ante la estatua de la Liber-
tad, que se habia pnesto el
oorro de la Repiiblica francesa:
«Imploro la libertad absoluta
de los esclavos».

Colombia es, sin duda, un
pais eminentemente regiona-
lista v. al lado de los sellos
unitarios, pululan como 1in-
sectos menores, las estampi-
las de sus Estados converti-
dos en departamentos. Antio-
quia, Boyaca, Cartagena, Ci-
cuta, Cundinamarca, Honda,
Manizales, Medellin. Santan-
der, Tolima y Tumaco, llevan
un nuevo enjambre de con-
daores, un nuevo retorcimienio
de serpientes, una nueva fa-
lange de hombres enamora-
dos de la libertad al &lbum
del paciente ¥y meticuloso fi-
latelista, que, probablemente,
no conseguird Jamas ver com-

i

trocitos de papel,
simpatico primo DBaufista no
consiguio jamas atravesar con
un alfiler los catorce coledp-
teros raros que a su coleceion
faltaban.

Colombia es un magnifico
pais donde abundan tanto los
sellos como los poetas. La
poesia nace en Colombia de
la misma entrana de la tierra,
y, desde el negro Obeso hasta
el mspirado cantor de las no-
ches colombianas, Rafael Pom-
bo, la lira de ese noble pue-
blo, nutrido de savia espanola,
ofrece la mis vasta y la mis
esplendorosa de las armonias,

Don Antonio José Restre-
po. uno de los mas ilustres
literatos, no g6lo de Colombia,
sino de toda la América es-
pléndida que habla en espa-
nol, ha penetrado en el fe-

to eolombiano: Antioguia.
Eista obra capital. que cons-
tituye un modelo de trabajo
folklorico, donde se hace alar-
de de nna erudicion tan pro-
funda como la de un Menén-

dez Pelayo. un  Rodriguez
Marin o un .Julio Cejador.

estd destinada a convertirse
rapidamente err un libro de
consulta para todos aquellos
que gcusten ahondar  en el
alma del pueblo amerieano,
en la masa anonmima deo Ia
[1teratura, ganga magnifica
donde se ven lucir, de cuan-
do en cuando, las chispas de
oro de los grandes poetas.

T ER

Cuesta mucho en Espaia
el dar beligerancia a las co-
sas de América, Conviene que

~ "Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica *




262

hablemos con franqueza vy
que reconozcamos lealmente
gque, a pesar de las {frases
gordiales, de los adjetivos
amorosos, de la ceremonia di-
plomatica, tenemos una son-
risa mal oculta de superio-
ridad cuando cogemos un
[ibro de un literato america-
no: es quizas algo ancestral
que nos viene de los viejos
{'nlll!tli.'-s‘t-aulnl'l'&l. de los Iu-‘]‘g‘.‘-.lll-
tes arruinados y llenos de

blasones que se ithan a cam-
par a sus anchas al Potosi.
Adoptamos las mas de las

veces la postura de la abuela
grunona que, a pesar de que
el nieto sea ya mayor de
edad, se empena en continuar
viendo en ¢l a un chiguillo
pintoresco al cual no hay que
tomarse demasiado en serio.
A pesar de todo lo que se
dice, hay que contestar que
la literatura contemporanea
de la Ameérica espanola es
cast perfectamente desconoci-
da en KEspana y que en los
escaparates de nuestras libre-
rias no se ve jamas un solo
libro editado en la América
hermana. S1 nuestros libros
no interesasen mas alla del
Atlantico, armariamos un gran
clamor, hablariamos de incul-
tura. Giménez Caballero vol-
veria a plantear la cuestion
de los meridianos, y la sor-
presa de que ya no interesa-
se nnestra literatura secular,
nodriza de los americanos,
seria. general. Nos parece, en
cambio, muy natural ese des-
imteresamiento nuestro por la
literatura americana, a la
cual dimos indudablemente
una lengua y una tradicion,
pero que, va adulta, ha ad-
quirido una fuerza y un ca-
racter propios. Ksta fuerza y
este caracter nutren constan-
temente el notabilisimo libro
de don Antonio José Restrepo.

i e

Restrepo es una gran figu-
ra Aamericana; Imas precisa-
mente aun: es una figura ca-
racteristica de América. Su
abuelo Juan José Restrepo
fundd una ciudad: Concordia:
su padre colomizo vastas tie-
pras de montana en el parai-
so de Antioguia; nuestro autor
fué echado al campo para
aprwulvr la ngriuu]tura v los
duros padecimientos, porque
aquellos compafieros de su
cimarroneria tenian ordenes
perentorias de sus padres de
hacerle hipar en toda laya
de trabajos, cargar tercios de

maiz y levantarse a media-
noche a arrear en un trapi-
che desvencijado dos mulos

pat eadores.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Seriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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Una casa para la viuda e hijos
de Omar Dengo

~La Comision encargada de recoger fondos en Heredia
avisa que faltan unos ¢ 3.000-00 para completar la suma
con que se ha comprado ya, una casa a la viuda e hijos

de Omar Dengo.

Ahora nos toca a los amigos del ilustre finado en

San José,

ofras ciudades, reunir los ¢ 3.000-00 que

faltan. Se abre, pues, /a suscricion y el Sr. Garcla Monge
queda encargado de recoger los fondos que /leguen.
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(Querian sus padres hacerle
nacer aborrecimiento a las
cosas del campo para que se
aferrase a los libros y hacer
de ¢l un intelectual. El ya lo
era de nacimiento y, cuando
la ruina le llevo a trabajar a
las minas de oro, fué otro
metal mas precioso el que
buscé en el fondo de las ga-
lerias. A este periodo de su
vida corresponde la formacion
de su gusto literario. Restre-
po se pasaba dias enteros sin
ver el sol en el fondo de las

minas de Antioquia, pegado

e —— — —

al taladro para reventar las
rocas, o a las bombas para
desaguar los apiques. Luego
de la jornada, a cientos de
metros en el fondo de la tie-
rra colombiana, en el  mismo
corazon aureo de su pais, se
acercaba a un candil, se sen-
taba sobre los montones de
cuarzo en la galeria resplan-
deciente y leia la Celestina,
el Romancero. Calderon, Que-
vedo y todos los poetas, bue-
nos y malos de HKEspana vy
América. Y alli, en esa mina
llamada del Zancudo, es don-

El traje hace al caballero
y lo caracteriza

Y
La Sastreria

La Colombiana

DeFranciscoA.Gémez Z.

le hace el vestido

en pagos semanales, mensuales
o al contado

Hay un inmenso surtido de

casimires ingleses. Opera-

rios competentes para la
confeccion de trajes.

Haga una visita y se convencera

Calle del Tranvia

50 varas al Este del Comela
frente a Luis Vanni

San José. C. R.—Teléfono 3283

de ovo por la primera vez
Restrepo, en boca de algin
negro zahori, los primeros
versos nacidos espontaneamen-
te en el mismo corazon del
continente americano. Alh
descubrié Restrepo un nuevo
filon de oro, el del folklore
antioqueno con las coplas de
pelar de Carmen. Lora del
Tonuzco, de Indalecio Ortiz,
titiribeno; de Martinez Liopez,
remediano v de aquellos vie-
jos que fueron en sus moce-
dades gavilanes y almacenaron
en su cabeza todo lo que
constituia el saber del medio
ambiente en que wvivian y

morian. La mistica y la pi-

cardia eran los dos polos de
aquel mundo recondito.

La prodigiosa memoria de
Restrepo retuvo todo aquel
filon folklorico. Ya en 1884,
y hallindose en Europa, para
matar el tiempo traslado -al
papel los wversos populares
aprendidos en su juventud y
formé6 dos tomos, de doscien-
tas paginas cada uno. con
solo los versos populares de
Surroeste y . Canca.

Ahora, don Antonio José
Restrepo, delegado de Colom-
bia en la Sociedad de Nacio-
nes, ha publicado ese libro
definitivo de folklore, que
lleva por titulo « £l Cancionero
de Antioquia, coplas populares
antioquenas, oidas, récogidas,
anotadas y publicadas por un
antiguo cultivador de tabaco

y arrancador de mineral en
los hlones del Zancudo».

Este libro wva encabezado
con un largo estudio sobre la
poesia popular en Colombia,
que no dudamos en calificar
de obra maestra, maravilla
de estilo, de interés y de ob-
servacion. Quizas es la pieza
mejor que en lengua espanola
se ha escrito. sobre la poesia
del pueblo.

Acompanan a los versos
notas interesantisimas . llenas
de jugo, de vida, de inquie-
tud, de verdadera diseccion
del alma del pueblo y de la
historia americana. En todo
el libro bulle y resplandece,

ademas, una vida verdadera-
mente tropical.

En swma, se trata de un
libro interesantisimo que pone
a gran altura el ya esplen-
doroso nivel intelectual de
Colombia; de una obra tunica
que corona esplendorosamen-
te la vasta labor de este ilus-
fre escritor americano.

Mario Verdaguer
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vk es el arte ecriollo, el eriollismo?
Parece mal que tratemos de las co-
sas sin definirlas. Sin embargo, nadie
define la luz del dia y todos hablamos
de ella y nos entendemos.
dArte criollo? El arte que pertenece
y caracteriza a los criollos. Ahora, por
Dios, no vayamos a confundir a los
criollos con los indios aborigenes, ni
menos con los africanos que la codicia

trasego a las playas del Nuevo Mundo.

Criollo es el hombre de raza blanca na-
cido en nuestra América, sea el origen
turco, sea ruso; sea la fe judia, sea ma-
hometana, y lo mismo si el progenitor
acaba de desembarcar hablando en lun-
fardo que si sus ascendientes llegaron con
los descubridores castellanos, andaluces
y extremefios hace cuatro siglos.

Pero todos nuestros hermanos — asi
provengan de Cam o de Sem o Jafet—
pueden producir arte criollo Les basta
con sentirlo. Les basta con saber que
todos somos uno y lo mismo. Les basta
con abrir los ojos y dejar hablar el alma.
Les basta con tener dentro del pecho
un corazonp americano y no un libro ex-
tranjero. Alejandro Dumas no necesito
ser un armino para que resulte uno de
los escritores mas franceses de Francia.

Arte de imtencién personal, de inten-
cion social, de intencion universal: eso
debe ser nuestro arte.

-
¥+ * &

En espaiiol nos expresamos y nos que-
remos siempre expresar. Esta lengua
maravillosa es el mayor de los presen-
tes que debemos a la fortuna. Mayor
que nuestras minas de oro, nuestros ya-
cimientos de hidrocarburos y nuestros
campos ubérrimos. Pero el eriollismo no
es purismo a la espaiiola, ni en espiritu
ni en expresion. El criollismo es otro
modo de ser eseritor espanol.

De Espana salimos nosotros, y lo que
de nosotros salga viene a ser, en alto
sentido, hispanico. Pero el criollismo
—hay que insistir—es otre modo de ser
escritor espanol. Recuerdo estd frase que
me escribié hace muchos afios, a prin-
cipios del siglo, Unamuno: «Nuestra len-

criollismo

gua nos dice, desde allende el gran mar,
cosas que aqui no dijo nuncas.

oriollismo no significa Incomunica-
cion. Es hberacion, revelacion. Una ma-
nera para los americanos de llegar a
nosotros mismos. ¢Desconociniiento de
cuanto ocurra mas alla de las fronteras?
[Jamas! Pasaron los tiempos de Felipe I
Hasta un reaccionario a medias, como
Barrés, puede ahora exclamar: «No me
habléis de ese patriotismo, de ese amor
que concluye en la frontera, porque ese
amor se parece al _c:EIio».

Hay que conocer, y no sélo conocer,
sino estudhar, todo lo extranjero. Todo,
para no imitarlo. Conocerlo todo, para
aprovecharlo sin seguirlo. Para ser amos
Yy no siervos, hombres y no simios. Nues-
tros gritos son éstos: «;Viva la libertad»!
«Viva la independencia!> Simdn Bolivar
sigue siendo nuestro héroe,

El ecriollismo no es una simple manera
de escribir; es un estado de espiritu. Un
hombre de alma colonial no puede ser
un buen criollo. El primer criollo de
nuestros dias no es un escritor; es sim-
plemente un hombre. Se llama César

Augusto Sandino. 3

®* * ¥

Saludemos al eriollismo, que ha dado
o tiende a dar una patria a nuestro es-
piritu. Con la patria intelectual se nos
enfrega, por anadidura, la universalidad.

El criollismo nos conduce por lo nues-

tro a lo universal. Porgue, en definitiva,
queremos ser eso: hombres y escritores
universales. De todos. Para todos.

Nuestra estética sera como el horizonte
marino para el buque trasatlantico: un
descubrimiento a cada aurora. De nues-
tras sensaciones y de nuestras ideas
haremos una gota e esencia lirica; me-
jor mientras nas intensa.

Puesto que somos cantores, buscare-
mos el secreto de la vida por la intui-
cion del canto. Daremos al alma universal
una voz: y desde la hierba hasta las
constelaciones, desdo la amiba hasta las
multitudes, que todo nos revele su mis-
terio, que todo hable por nuestra boca.

R. IB/anca Fombona

(ET1 Sol. Madrid)

El poeta José Marti

Dos conflictos centrales conmovieron a toda
hora la vida de José Marti. Los dos produci-
dos por la rara circunstancia de ser nuestro
gran hombre, a la vez que genial, apostolico. Los
dos nacidos del chogue de su condicidén ex-
cepcional con el mundo wvulgar—normal—a
que dié sus tesoros. Poseedor de luz cegadora,
se vid forzado a nublarla para no deslombrar
a los que debijan transitar los caminos abier-
tos por su mano. Fandido en un ministerio
amoroso, doliéndole en su espiritu «la gran
pena del mundo» y el dolor de cada hombye,
le tocd desencadenar: sobre su patria infeliz
la guerra v la muerte.

Estas vertientes de tan violentos y doloro-

W g BT R

y 3—Viéanse las entregas 15 116 del tomo en CUrgo

sos declives integran el lecho de su ideario
politico y estético. La fuerza magna de aque-
Ila mente hallé so empleo y su grandeza en
los motivos y sugestiones, para ella infinitos,
de estas fundamentales contradicciones. Con
la divina inconsciencin del genio, pero con la
clara conciencia del apdstol, resolvié Marti
el dilema en gue se debatia su anhelo vital:
su maravillose poder sintético le franqued el
sendero. El dolor de causarun mal para llegar
al ideal de humana dignidad que lo obsesiond
(scuando un mal es necesario, el mal se haces,
dijo), se disolvié en aquel sentido primitivo,
imgenuo, césmico, de la vida gue arranca en
€l «del contento de sis, de aquella comunidn

4 o - . o 3
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mistica y placentera con el universo gue le
hace preferir «el blando bullicio de s monte
de laurel» a la «miscara y vicio» del corrve-
dor de su hotel civilizado:

Duermo en mi camn de rocn
mu saenio dales vy profundo.
Roza una abejs mi boca
v crece en mi caerpo ¢l mundo,

Brillan las grandes molduras
al fuego de la matiana
que tine las colgaduras
de rosa, violeta y grana.

El elarin, sélo en ¢l monta
canta al primer arrebol:
Iln gasa del horizonte
prende, de un aliento, ¢1 Sal.

La muerte, siempre presente o presentida
en los versos martianos,
contradiceion, resuelta en la concepecion ecds-
mica y pagana:

sufre la fecunda

No me pongan en lo obseuro
n morir como nn traidor,
yo soy bueno, ¥y como hueno
moriré de cara al sol.

Yo guiero salir del mundo
por la puerta matural,
En an carro de -hojas vordes
n morir me han de llevar,

Si la muerte y el dolor debian ser fatales
heraldos del triunfo de su anhelo urgia enno-
blecerlos, embellecerlos, apreciarlos como ac-
cidentes naturales, aprender a sufrivlos v a
«esperarlos con una sonrisa», Cuando ve Marti
el fin tragico de los hombres lanzados por su
palabra sobre las bayonetas espaiiolas, cnando
«con todo al cinto» toma el camino porque
«para ¢l ya era hora», refugia su espanto
ante el mal inevitable en su concepto semi-
dionisiaco del sacrificio. «La libertad —lamenta
—no debiera llevar espada», pero también
dice: «El soldado es el tnico que puede come-
ter erimenes sin dehonrvarses, Y despues: « Del

safrimiento, como del halo de luz, brota la
fe en la existencia venideras. La Muerte es
Jubilo, reanudacidén, tarea nueva. Muerte!

iMuerte generosa! jMuerte amigal.. .

Y cuando scuelga de un &rbol marchito su
muceta de doctors y eulmina su ejemplo entre
las brenas de Baracoa, lo transe nua alegrin
desbhordante, una iluminada eufrasia, una
arrobada alegria de las cosas que lo traunsfi-
gura. El hombre para quien, en su vida de
conspirador, era herida sin cicatriz la desapa-
ricion del mas humilde de sus compaieros,
dice a sas fieles y ejemplares Gonzalo y Ben-
Jamin desde la manigua, con pasmosa sereni-
dad, de la muerte que acecha en cada .cejn de
monte, de la sangre fresca que ha salpicado
su jolongo. +~¢Cdmo—exclama, sorprendido él
mismo de la transformaciéon—cdédmo no me
inspira horror la mancha de sangre que hay
en el camino, ni la sangre a medio secar de
una cabeza (ue ya esta enterrada, en la car-
tera que le puso de almohada un jinele noes-
tro?s Muere el bravo Crombet v se limita &
decir, sin un desfallecimiento: *¥a no hay
Flor: caydé de un balazo en el pechos. Y al
sentirse penetrado, taladrado, del aliento de
la tierra madre, de su tierra mambisa, entre
las palmas que fueron su recuerdo punzante
en tardes sombrias y las ceibas que «<por ser
cubanas, del sol amparabans, grita, presin-
tiendo el final de su «creciente y necesaria
agonias: «Hasta hoy no me he sentido hom-
bre. he vivide avergonzado y arrastrando la
cadena de mi patria toda mi vida. La divina
claridad del alma aligera mi cuerpo; este

(Pasa a la pagina 267)
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EN el verano de 1914, el

doctor Agustin Alvarez y

su familia ocupaban un cha- "“x\\?\“}

let, en Mar del Plata. El i1lus-
tre ensayista llevaba una vida
I'*‘!I':li(lﬂ. ilu|1'|h-5-;l';l por las con-
secuencias crueles del ataque
cerebral que lo hiriera en Eu-
ropa. Solia pasar las mananas
en la Rambla, contemplando,
con mirada ausente, al hori-
zonte marino yv el destile de
los paseantes; daba cortos pa-
se0s a pie, a la tarde, v de
noche, en torno a su mesa.
presidia, con el espiritu casi
stempre distante, la reunion
familiar, en la que solian par-
ticipar algunos amigos que,
rente a aguel hombre silen-
¢10s0, no podian apartar de su
mente el recuerdo del causeur
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su propio fulgor en la alianza
generosa y disimulando su
aportacion constante bajo ¢l
fervor humilde de su culto.
La tarde del 15 de febrero,
hice nna excursion a pie, hasta
el Faro, con tres o eunatro ami-
gos, entre ellos, un hijo del
doctor Alvarez. Al regresar,
va vecina la noche, lo en-
contramos en las proximidades
de su casa y lo acompanamos
hasta ella. Habia dado su pa-
seo habitual sin fatigarse vy
participo en nnestra charla
con imusitada animacion. Mien-
tras pasiabamos frente a una
residencia senorial, de Lhermo-

SOS .iﬂl'tlihl:‘ﬂ* Ellﬂ]]ip]l ﬂhl!‘liﬁ a

agndo, chispeante, inagotable,

de tiempo atras.

Yo tuve el placer de com-

partir aquellas tertulias en tres
ocasiones. Kl doctor Alvarez
seguia la conversacion sin
mezclarse en ella, con una leve
sonrisa estereotipada en su
rostro broncineo y la mirada
dolorosa de sus ojos indiferen-
tes, otrora vivaces y alertas. Cuando ha-
blaba, lo hacia lenta y dulcemente, en
pocas palabras y con visible esfuerzo.
SUu memoria prodigiosa. lo traicionaba a
cada 1nstante; los nombres mas familia-
res huian a veces de sus labios, v era
penoso comprobar como preferia ence-
rrarse en un stlencio lleno de mortifica-
ciones que no alteraba, empero, la sere-
nidad de su rostro. acaso por un esfuerzo
mterior que concentraba las niltimas ener-
gias del ser moral.

El ultimo paseo de Agustin Alvarez

(De Carag y Caretas, Buenos Ajres)

Iin esos momentos, su companera cul-
tisiina encontraba siempre el modo deli-
cado de proseguir la conversacion, sin
parecer suplir al enfermo n1 interceotarse
ante el interlocutor. Ella era, por cierto,
la vestal abnegada, inseparable del fuego
mortecino. Habiéndose identificado con la
llama pretérita, mantenia la superviven-
¢cia de un gran espiritu, confundiendo

Rafael Alberto Arrieta

]n:-‘. nt*gnt'iulﬂ l‘lll'llir-r'-: 1]1-*] pro-
pietario. Se murmuraba de un
nuevo condurso de acreedo-
res...

—iBah! Este es baqueano
pa quebrar...

Reimos en coro. La chus-
cada era de don Agustin. Ha-
bia fluido de sas labios con
la gracia socarrona de buen
criollo que en ofros dias sazo-
naba su pintoresco decir. To-
dos lo miramos, sorprendidos
y alborozados. ¢Estaria en visperas de
recuperar su vigor intelectual, sus me-
dios expresivos? /Lo escuchariamos nue-
vamente en la catedra? /Podria reanudar
su actividad literaria? Nos despedimos
en la puerta de su chalet con esa espe-
ranza... _

Y a la manana siguiente, muy tem-
prano, un amigo comun vino a anun-
ciarme el fallecimiento del doctor Agus-
tin Alvarez.

.,
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El monopolio de la razon en politica

Llondgs

7 asi como al terminar la lectura del in-
fierno de Dante queda en el espivitu un
sentimiento repulsivo contra la perversidad
humana, asi también, al salir del farrago de
manifiestos, discursos y proclamas que cons-
tituyen la documentacion de nuestra historia
imterna, queda en el alma un sedimento de
horror contra la razon, esta eterna enemigd
de la paz, de la tranquilidad vy de la cordura,
madre de todos los pleitos, origen de todas
las disidencias y tea de discordia que enciende
la guerra doméstica en el hogar, la guerra
intestina en las sociedades y la guerra nacio-
nal entre los paises amigos antes de que na-
ciera la razén que los distancid,

Porque es necesario tener cordura yv juicio
para tolerarse, para aguantarse, y es necesa-
rio tener razon para odiarse, para perseguirse,
para matarse. Desgraciados los individuos (e
tengan razon y la usen, porgque tendrin dis-
gustos; desgraciado el militar que tenga razdn,
porgue se insubordinard o se sublevari fatal-
mente; dE‘SgI'ulTiﬂdﬂﬁ los I,rﬂ.l'[ith!.ﬂ: que tensan
razon, porque harin revolucidn si estin abajo.
v pérsecucion sio estan arriba: desgraciadas
las maciones que tengan razon, porque tendrin
guerras nacionales!

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

De ln obra Sowth America. Ensayo de psicologin politica. Edi-

de L Ounlturn Argentina Boenos Aires, 1918 =

Al lade de los mas rudos caudillos se en-
cuentra siempre el secretario leguleyo, ado-
bador de manifiestos, y la camarilla sabia que
amontona v siembra argumentos, para hacer
brotar la razén de un escindalo. Todos nues-
tros politicos se guian por la religion del de-
ber: haz lo que debas, proteste guien proteste,
tal essu maxima. Sélo se cuidan de tener razon
en s conciencia y las consecuencias les im-
portan un pih.:: asi, d.t:.*;puéﬁ de todos los de-
sastres exteriores a ellos les queda siempre
tranguilo ¢l fuero interno. Si alguien duda
siquiera. lo aplastan con un manifiesto de
(4000 razones, para demostrar gue hicieron
bien hecho lo que salié mal, a fin de que sepan
los preseates y futuros gue sus desgracias han
sido perpetradas en buena ley, que es decir
con toda razon.

A unosotros, verbigracia, nos ha curado de
razones uno de esos gobernantes pleitistas,
prototipo de la especie, que en dos anos de-
rrochd en pamplinas 800 mil pesos que eran
para escuelas y obras de salubridad, que ayudo
ehicnzmente o tumbar dos bancos y & quebrar
un estado, v gque edité innumerables manifies-
tos. amén de costearse un diario para vemitar
argumentos contra sus adversarios, pues a

proporcion que son grandes los zambavdos asi
tienen gue ser de largos los manifiestos justi-
ficativos y de abultadas las razones que los
apadrinen.

Demos de barato que tengan razén. Qué
se adelanta con ello? Demos de barato que
tengan la coneiencia tranquila. 'Qué ganan
con eso los pueblos? Ni la razdn hace po# si
sola la dicha de nadie ni los gobernados duer-
men con la conciencia del gobernante. Es la
paz, es la cordura, es la tolerancia, — cosas
todas que Ia razdonm beligerante excluye.—lo
gque hace la felicidad del hogar, la tranguili-
dad de los partidos y la prosperidad de las
naciones, «Todos los lugares de la tierra son
hospitalarios para el hombre prudente. (Sha-
kespeare),

Nada se adelanta con que los hombres ten-
gan razon para hacerse mal; lo esencial es
que no se lo hagan, ni con ni sin razén. Un
pais arruinado con toda la razén del mundo.
no esti por eso menos perjudicado.

«Los espiritus débiles, dice Macaulay, tienen
siempre a la mano una serie de sofismas para
calmar los escripulos que sienten y a cuya
fuerza no quieren ceders,

*Algunos emplean toda su razén en evitar
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Aunwns recuerdos de Blasco Ibaiiez en el
primer aniversario de su muerte.
& & &

Cuando lo conoci—en 1904, era yo esiu-
diante—vivia enfre Madrid y Valencia. Va-
lencia: la «Malvarrosa», Madrid: un hotelito,
muy simple, en la calle de Salas, a quince
o veinte la Castellana. Blasco
poseia una barba negra y lustrosa, un pelo
ondulado y up armonium con que satisfacia su
pasion por la musica: Wagner y Bethoven...
Su despacho era espacioso. En lo alto de
las paredes, unos grandes bocetos de So-
rolla, al carbén. Aqui y alla, retratos: de
Zola, de Hugo de Wagner... Siempre Wagner,
Uno de sus hijos se llamaba Sigfrido.

La mesa en que Blasco escribia era muy
erande, sin adornos, con unos casilleros a
a los lados. Una tarde vi sobre la mesa un
bloque de cuartillas, de unos veinte centi-
metros de altura. Un manuscrito. No sé si
el de La bodega o el de La horda: Recuer-
do, si, que, senalando a la montainita de
papel, el escritor me dijo:

—sta es una larva de novela. Yo pongo
en las cuartillas lo que se me ocurre, con-
forme sale, y después, en las pruebas.. Y
en definitiva lo mejor es casi siempre lo
mas espontaneo...

Un procedimiento y una opinién. Pero yo
na_discutia con Blasco. Era demasiado joven
y vestaba» en discipulo.

Tema en sus estantes los primeros libros
de Baroja. Y no hablaba mal de Baroja..
Se mofaba—no mucho—de don Benito. Riva.
lidades. A cierta grande escritora le llama-
ba «Dona Salammbéys.

Soliamos coincidir en su despacho Pedro
Gionzalez Blanco, Rafael Urbano, José Fran-
cés y el firmante. Nos daba libros a tradu-
cir para su editorial de Valencia. Nos decia-

[Zsa casa la fundamos Sampere y yo, cada
uno con un billete de mil pesetas.

Iba a retirarse de la politica activa. Mas
concretamente: del Parlamento. Deciame al
hablar de sus luchas con Soriano y de sus
duelos,

—Estoy cansado de tanta pequeiiez. Lo de
Soriano me ha hecho sufrir, Pero yo sufro poco..,
Me basta con acostarme en la playa de la

Malvarrosa», mirar al cielo, y se borra el
dolor...

Gonzidlez Blanco, Urbano y yo lo acompaiia-
mos en sus correrias por los suburbios de
Madrid para c«documentarse». Iba a escribir
La horda y La maja desnuda, sus novelas ma-
drilenas,

Aquellas excursiones terminaban en una cer-
veceria de la plaza de Santa Ana, Un bocadillo
y un doble para cada uno. Blasco escogia aquel
momento para hablarnos de sus amores. ;Y
con qué naturalismo!

¥ & =
Algo mis tarde fundé La Novela lustrada,

origen de todas las publicaciones economicas
que hoy pululan. Blasco monopolizé el despa-
cho de la gran imprenta de Ricardo Fe, sita

metros de

Impresiones en un aniversario

=De La Voz, Madrid=

. Blasco lbdnez

en los alrededores de Ant6n Martin. El mis-
mo revisaba las pruebas. La Novela lNustada
«resulté», y, con su yerno, Fernando Llorca,
Blasco puso libreria y centro editorial en la
calle de Mesonero Romanos, frente al antiguo
Imparcial. Hizo empapelar una habitacion de
azul prusia, colgdé los retratos de Zola, de
Tolstoi y de Wagner, y alli recibia y escribia.

También por entonces habia fundado, con
Galdés y Morote, La Republica de las Letras.
No habia dinero. No se pagaban los articulos.
La Republica la haciamos entre Blasco, Gonza-

lez Blanco y yo.. No era un cendculo, sino

una verdadera Repiblica... Alli se publicaron
los primeros veisos de Upamuno. Y todos los
que mandaba Rubén Dario. La critica literaria
corria a cargo de Andresito Gonzalez Blanco,
mds abundante que Luis Morote.

*« * *

Blasco Ibanez se marché a la Argentina.
Volvi a verlo en Paris, triunfador. Llegaba
—como un Simbad el Marino—con ricas pieles,
con preciosas plumas. Y con sus planes de
Nueva Valencia. Alquilé un piso amueblado,

Al berda” Insga

muy lujoso, ¢n la rue de Suresnes. Se hacia
elegante. Y era oficial de la Legion de honor.
Otra vez a la Argentina. Y el retorno defi-
nitivo, malogrados sus proyectos de coloni-
zador. Pero con alguna plata... Porque en
1913 se instalaba en Passy, en un bello no-
tel, que decord con bustos, estatuas y tapi-
ces... La antesala del paraiso de Menton.

® ¥ &

La guerra. Blasco, apurado, tuvo que des-
hacerse de su hotel. Imposibie regresar a
la Argentina. lostalése modestamente en un
piso del barrio de Ternes. Comenzo la Fis-
toria de la Gran Guerra. lba al frente, cou-
sultaba planos, recibia informes del Quai
d'Orsai. Era comendador de la Legién de
Honor, y viajaba en el Metropolitano en
segunda... Trabajaba doce, catorce horas
diarias. Esta época de un Blasco casi pobre,
de un Blasco luchando con los acreedores,
como Balzac, constituye el término de nues-
tra amistad. Nos veiamos mucho en aquel
Paris bélico y doliente. Nos citamos con
frecuencia para cenar en restaurantes ita-
lianos, y a veces en un modico Duval... En-
trabamos en los cines. Pero, en lugar de ver
las peliculas hablibamos de Espana y.. de
Goémez Carrillo. Mal. «jEs demasiado men-
tiroso!», me decia Blasco. Y Carrillo me
décia de €él: «jEs tan fantastico!». Se estor-
baban el uno al otro. Los dos querian ser
la pluma espaiiola que triunfase en Paris
La de Blasco—por Los Cuatro Jinetes-—triun-
f6 en el mundo.

& W

El éxito universal. Los miles de ddlares.
Perdi de vista a Blasco. No fui nunca a
verlo a Menton. Me daba una impresidn

desagradable de parvenu. Preferia al Blasco
«casi pobre», balzaciano, con sus apuros
econdémicos y sus doce, sus caftorce horas

de labor literaria. Yo no podia alternar con él
Se habia afeitado la barba. Un bigotito a lo
yanqui. Gran Cruz de la Legion de Honor.
Automoéviles. Pero ruptura no hubo. Quiza le
deba yo a Blasco el mejor consejo, el mas leal,
el mas generoso que me hayan dado en mi
vida, Y fué en 1920, en aquella famosa Maisson
de la Presse, donde eran funcionarios Taloux,
(Mrandoux, Breal, Paul Morand... Me encontré
a Blasco, hecho un dandy, en la escalera, Me
detuvo, Y me dijo:

—¢Qué hace usted aqui? Ya estda perdiendo
el tiempo... Vuélvase a Espana a escribir no-
velas. Con la paz Francia ha vuelto a ser de
los franceses..,

Le comprendi. Le obedeci. Y no me arre-
piento... En resumen: al evocar la figura de
Blasco puede mas en mi el carino que la cri-
tica. Yo quise a aquel hombre. Y ¢l me co-
rrespondid. ¢Qué pueden importar ahora mis
opiniones y distingos sobre su obra? En bloque
es soberbia. Y resistira al tiempo y a las len-
guas de algunos de sus contemporaneos, Como
la de Zola, la de Tolstoi, la de Galdoés.

el mal que temen y destruyen asi el bien pre-
sente de que podrian gozars.—Casanova.
grantles des-
venturas, pero es impotente contra los pe-
quenos disgustos que destruyen al menudeo
nuestra felicidad y nuestra salud».

«Tal es la flagueza del entendimiento hu-
mano que las buenas causas se ganan casi
siempre con malas razones».—E. Rendn.

«Como hay tantos entendimientos al revés,

Jut razon nos socorre en  las

no conviene desperdiciar ninguna razon; tal
vez la peor convenza-s.

«No hay error viejo, por lamentable que
sea, que no estemos dispuestos a invocarlo
como razon nuevas.—Macaulay.

«No debemos hacer lo que guiere el enemi-
go, por la sola razén de que él lo desear.—
Napoledn 1. |

«S6lo puede dar la razén el que la tienes,

En consecuencia, s6lo puede ser razonable

el que de la razdn: el que la pelee serit el gue
quiere adquirirla; por ende hombre irrazona-
ble, o, digamos, hombre calamidad. Y es claro
que cuando dos personas opuestas tienen razon
a la vez, si ninguno la cede, es imposible que
se entiendan.

Muy a menudo temer razdn es tener una
esperanza defrandada, una ambicidén contra-
riada, un vicio obstruido, una henrida en el
orgullo o una ofensa en la vanidad, y como

"Este documento es propiedad de la Biblioteca ‘electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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parte de las razones no valen la

v son a la vez tan di-

la. mayor
pena de ser peleadas,
ficiles ¥ escasos la cordura y el buen sentido
mdispensables para guarvdar las malas razones
en saco robo, la inmensa mayoria las pelea a
todas, a las buenas y a las malas, resultando
en el hecho gue las tres cuartas partes de las
locuras se han consumado a causa de tener
razon, y qne, por ende, la razén es Ia madre
legitima de la locura.

tsos hombres, en efecto, que tienen razones
para todo, que creen que una razon puede
neutralizar un  desastre
tienen la omnipo-
tencia del mal, puesto que tienen la Dllll‘lipﬂ-

Ellos pueden hacer todo

justificar un abuso,
o consolar una desgraecia,

tencia de la excusa.
@l danio gque Jes convenga, sin ‘el menor re-
parvo, puesto que tienen la razom para jabo-
narse la coneiencia, y la coneciencia para fa-
bricarse la razon.

De aui, sin duda, que los que ejercen la
industria de la razén, vulgo abogados, sean
a menundo politicos mias deplorables que los
venerales de ecaballeria, pues =i es malo sen-
tarse sobre las bayonetas, aun es peor sen-
tarse sobre los argumentos abstractos, sohre
¢l vacio, como en el foro hay libros,
autores y razones para defender y para ata-
car a las dos partes siempre, cuando la pric-
tica v ¢l estudio nos habilitan para demostrar
que todo es bueno o que todo es malo, indis-
tintamente y segian el lado que nos togue, ya
somos incapaces para conocer lo bueno y lo
malo. El que tiene razdén siempre, lo mismo

cunando acierta que cuando yerra, el que fiene

pues

uso de razon para cuando no liene razon, esti
la del que no
tiene nso de razdén, ni aun cuando tiene razon.

justo en situacion andloga a

Véase,
que ya tiene tan demostrado la prictiea, a
saber: gue ciertos abogados y procuradores
'son seres irracionales por excesivo uso de la

pues, como el andlisis comprueba lo

11zon,

La raza latina tiene la deplorable especia-
lidad de estos politicos pleitistas, razonadores
en el vaeio del fuero interno, fabricantes em-
pedernidos de manifiestos, programas y teorias,

estadistas verbales que se desenvuelven en la
pura fantasia, aislados de la realidad de las
cosas por una impenetrable atmosfera de cau-
sas y efectos de concieneia y cuyo mas altg
representante fué el abogado Robespierre gue
instuurd en 1793 el cullo f._t'f? la Razon, entre
los escalofrios del Terror.

Porque ln yazdén es un motivo interno que
fpuede acomodarse a la oportunidad exterior
o ser totalmente independiente de ella. El
observador esclavo de los héchos, que pres-
cinde de su razin para buscar la razan de ellos,
puede, a veces, encontrarla, El razonador que
constituye a sa propia razon interna en se-
nora Jdel mundo exterior, tiene forzosamente
gqueé considerar a los hechos como esclavos
sumisos de la divinidad superior gue reside
en su persons y tratarlos como a tales, cas-
tigando sus extravios, los de los hechos, como
atentados a {a razon, con el rigor absolutista
Jdel jacobino, del comunista, del socialista,
del anarquista.

Se ha exaltado en mombre de la razdn las
excelencias Je la razdn: se ha vituperado en
nombre de la razén las sinrazones de la reli-
giom ¥y nos hemos olvidado, nosotros a lo me-
nos, nosotros que tanto lo necesitamos como
pueblo joven y racionalista, nos hemos olvi-
dado de sacarle los cueros al sol a la razén,
que tan sucios los tieme por estos barrios de

Sud Amériua.
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«Se empieza a cometer locuras cuando se
llega a la edad de la razon».—D'Houdetot.

«A veces se es injusto por el modo como se
tiene razon». Y hasta cruel, hasta malvado,
hasta eriminal. Hay maneras birbaras de te-
ner razon, como hay wmaneras cultas. Hay
maneras jacobinas, como hay maneras comu-
nistas y anarguistas.

(Cuando se tiene razén a palos se deqautorlza

la razdén propin, sin perderla, y se crea la

razon del adversario. Y desde que las segun-
das injurias sean tan dolorosas y tan irritantes
como las primeras, es inatil averiguar quién
pegd primero: enando se han pegado los dos,

yva tienen razoén los dos. Y hombres sueltos

o partidos orgdinivos, en siendo torpes ambos,
usaran respectivamente su razén con tanta

torpeza y demasia que la tramitacion de la

razén propia hari nacer fatalmente la razodn
ajena, por aquello gue los jurisconsultos ro-
manos caracterizaron tan exactamente en el
viejo aforismo: summum jus, summa ingurid.

Fsta mixima es la condenacién del radica-
lismo racional, pies el remedio completo, que
es lo mejor en el espiritu, lleva aparejado en
la realidad exterior un enemigo invencible
que toma su 1n.zun de ser del hecho mismo
que satisfizo a la razoén prlmltwa. Es decir,
por ejemplo, que los federales sacaron la suya
del asesinato de Dorrego, e hicieron la de sus
adversarios con las persecuciones y matanzas
posteriores.

De los mismos medios empleados por el uno
para satisfacer su razén, nace la razon del
otro, v es lo que se ve al menudeo todos los
dias. Los carreros, verbigracia, en los inci-
dentes callejeros cuotidianos, reclaman su ra-
zon con medios tan injuriosos qgue sublevan
sobre la marcha todo el arsenal de brutalida-
des del otro carrero, v a las segundas de
cambio el litigio queda trabado en términos
tan estrechos y tan extrafios a sn origen, yne
los facones suelen relumbrar en seguida para
defender a las inocentes y respectivas madves,
a propodsito de .dos ruedas que chocaron por

un error de chlculo. ‘
<He observado, dice el ‘general Vincennes,
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que en los incidentes que tienen lugar entre
los carreros y las mulas, casi siempre tienen
razom las mulas>. Por suerte. las mulas no
tienen wso de razdén. y en consecuencia, aunque
tengan razén, aguantan con mis 0 menos
paciencia, los medios de que se valen los ca-
rreros para fener razon contra ellas, gquand
méme, Pero jcuintos politicos, jsanto Dios!,
han tenido razén al estilo de los carreros, y
cuin feliz huobiera sido este continente, y
cufintas barbaridades ahorradas, si ellos tam-
bién hubiesen tenido razén sin razones, la
razon sin uso, la razén sin beligerancia, la
razon de las mulas!

Y asi como hay cerveza sencilla y cerveza
doble, siendo la razdén un articulo de primera
necesidad y mds importante aun qud la cer-
veza, ‘dehiﬂ, también dividirsele subjetivamente
en dos clases: razén sencilla y razdén doble,
respondiendo a la distincion objetiva del pro
y del contra, a la ley fisica de la accién y
reaccién, y a la realidad de las eosas, puesto
que el viaje de la vida lo hacen unos con
razon de ida solamente, los otros con razdn
de ida y vuelta, y los demds, que en este caso
son los menos, con razon de vuelta solamente,

Con arreglo a la teoria de Rohmer tendre-
mos que, politicamente, la juventud y la igno-
rancia que ven en las cosas an lado solo, el
pro © el contra, tienen el uso de la razin de
ida nada mas, y constituyen ia demolicién
extrema: comunistas, socialistas, anarquistas,

radicales; los que se encuentran en el segundg

tercio de la vida; vy logran ver simultinea-
mente el pro v el contra tienen razdn de ida
v vuelta, son demoledores y conservadores a
la vez, o sea liberales; los que se encuentran
en el Gltimo tercio y que no ven mas que el
pro y el contra, pero en sentido inverso a los
primeros, tiene razon solo de wvuelta, y se
Illaman conservadores, absolutistas, ete,

Por supuesto, los partidos excluyentes, gque
es deecir, casi todos los de America del Suad,
tienen razon sencilla solamente. Nuestros ma-
zorqueros, verbigracia, solo tenian la razon
de ida. Absorbidos en el pro, salvaron al pais
ahogando en sangre la reaccién, o mas bien
absorbidos eén el contra, puesto gue represen-
taron la reaccién de ida sola contra el uni-
tarismo de ida sola también, de Rivadavia y
Agiiero. Pero como el pro y el contra se en-
gendran reciprocamente, la razén sencilla ejer-
cida en cualguiera de ambos sentidos provoca
en igual o mayor proporcidnla razén sencilla
por el otro sentido, y valga el precitado ejem-
plo de los earreros, y por si no alcanza vaya
también el caso de los periodistas de pelea
en provingia, que se instalan uno emr el pro
y el otro en el contra, y se apalean patriotiz
camente con razon sencilla,

Ciertamente, alguna diferencia hay entre la
razén que nsan un acopiador y un filantropo,
una hermana de caridad y un estafador. Las
dos razones son sencillas, puesto que van en
una sola direccién, siempre y ocualesquiera
sean los contratiempos que |es sobrevengan;
pero, ien cudntas opuestas direcciones la una
a la otra!

“Un individuo, de los de razén sencilla, pro-
duce un acto que causa daio a otro, en el
cual se despierta incontinente la razén del
contra; pero este puede, ademas, inguirir si
el primero tuvo razén, necesidad - o motivo
para hacer lo que hizo, encontrar que la tuvo,
y neutralizar en sn espiritu la razén defen-
siva con la razdén ofensiva; o bien, si es tam-
bién de los priimaroa, recibida la razdén en la

acionz

sl Sl B

-

Tl o

bl




lesidén, diremos asi, la usard contra el ofensor,
porque el uso de la razén sencilla implica el
procedimiento caballar: recibido el pinchazo
se suelta la patada.

Por eso dice el proverbio drabe: «si un pe-
rro te ladra, /Ath también te pondris a ladrar?s

Bien es cierto que cuando dos hombres se
ladran, los dos tienen razdn, puesto que cada

REPERTORIO AMERICANO

uno ladra a los defectos del otro, unicos de-
fectos que toma en cuenta. Sin duda, tomando
en cuenta a la vez los defectos propios no se
ladrarian, pero para esto mecesitan el uso de
razon por partida doble. Y aun pueden ladrar
a defectos supuestos, porque la razon, como
la honradez, como la castidad, ete., ete., puede
usarla el que no la tiene.

Agusitin Alvarez

Recomendamos a la gente nueva y estudiosa las obras del insigne moralista
argentino, Agust/n Alvarez. Gracia, claridad, sobriedad, solidez. Las edité —las princi-
pales—el inolvidable José Ingenieros en LA CULTURA ARGENTINA, Son las siguientes:

Nouth America (18M)—Manual de patologia politica (1899),— Educacion moral (1901, —&Adonde vamosy
(1), — L transformacion de lag razas en América (1908),—Historia de las instituciones libreas (1908) —

Lia creacion del mundo moral (1912),

De Agustin Alvarez se ha dicho:

ot 851 Hegd o conguistar fama ¥ rango, no fué tan sdlo por su talento originul v su vasta ilustra-
cidn, sino tambidn por sus gjemplares virtudes pliblicas y privadas.

La demoeracin en lo politico, «l liberalismo en lo. moral ¢l laicismo on lo pedagdgico v la
justicia en lo social, foaeron los cimientos cardinales de sn vasta obra de apdstol y de pensador,
orientada on el sentido educacional de Sarmiento y eticista de Emerson,,

Su virtad, ¥ sa sencillez Mueron tan grandes como sn comspgrneion al estudio v n la ensenanzo;

fué, siempre, un vardn josto.

El poeta José Marti

reposo y bienestar explican la constancia y
el jabilo con gue los hombres se ofrecen al
sacrificio.» 2

Y, ¢queé hace Marti frente a la otra gran
batalla, sin vencedores ni vencidos, de su
espirvitu? /Qué hace el poeta de voz desmesu-
rada, de registros inapreciables para quien no
fuese él mismo; de segura resonancia sdlo en
los elegidos? Bien pudo exclamar como el
poeta de hoy <l'art c¢'est mois, porque lo sabia
en sus entranas, /No dijo, escribiendo sobre
don Joseé de la Lnz y Caballero:#<Lo mas del
hombre y lo mejor, suele ser lo que en élsélo
ven a derechas quienes con él padezcan; por-
que hoy, como en Grecia, se necesita ser fuego
para comprender el fuego; o los que oyen
aterrados su paso en la sombras? <De él, de
don Pepe—contintia—fué lo mis la idea pro-
fética e intima, que no veia acomodo entre
su pueblo sofocado y erecedero... y consagrd
la vida entera escondiéndose de los mismos
en (ue ponia sSu corazon, a crear hombres
rebeldes y cordiales que sacaran a tiempo la
patria corrompida de la nacién que la ahoga
y corrompe, y le debe el alma y le clava los
vueloss,

No sdlo era sabedor Marti de la imposibi-

lidad —magna difieultad, al menos—de comu- .

picar «<la idea profética e intima» porque todo
lo que viene de lejos y de una lejania desco-
nocida llega con son confuso e impreciso, sino
que, con pasmosa clarividencia, senala el fin
del poema anecddtico y entrevé el cardcter
esencial del verso future. «No se ha decir lo
raro—dice—sino el instante raro de la emo-
cion». Y, édquién que, «no sea fuegos puede
vivir, reproduciéndolo, lo raro del instante
que el poeta capta en su verso? ;Qué es toda
la poesia actual, sino el ensayo de expresién
de esos instantes? Y si el instante es rarvo,
cedmo hay todavia quien pide expresién légica
y plastica?

El sentido romantico de la vida en Marti—
tan certeramente penetrado por el claro espi-
ritu de Fernando de los Rios—resuelve ahora
este segundo conflicto central, ¢Se sobrepone
el apostol al genio? ;Hubiera sido genial Marti

sin vaciar su fuerza inigualada en un empe-

fio apostdlico? Lo que en Gltimo término mara-
villa en él no es su obra de escritor, de orador,
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de poeta, sino la capacidad egregia para ade-
cuar esa obra a la obtencion, a la realizacion
prictica de un ideal gque «<los que no veian el
subsuelo>—que eran todos los cubanos—repu-
taban quimérico.

Por un momento parece que vive en Marti
el postulado gorgiano y que tiene por iniitil
todo intento de expresiéon cabal del momento
poético. Pero coloeca bien pronto el secreto
impenetrable e ilimitado del grande artista,
el secreto también oculto, tambhién inmensu-
rable de los pueblos. <Ellos leen lo que no
se escribes—dice.— «Ellos oyen lo que no se
hablas. Y si para él no tiene significado la
vida gque no se vierte en la de los demis y
habia dicho que <el deber de un hombre esta
alli donde es mds til», el poeta gueda for-
zado a proyectar su ohra en bien del mundo,.

Este criterio es de filiacién netamente ro-
mintica. Nace de la esperanza de contemplar
algin dia, caidas las injusticias monstruosas
de los hombres, a todas las fuerzas del espi-
ritu y de la conciencia convergentes en un
ansia de superaciones ilimitadas, Sin asidero
religioso alguno—esto es fundamental en el
estudio del pensamiento de Marti--no podia
fiar el ataque a lo bajo del hombre sino al
hombre mismo.., De ahi esos dolores sibitos,
esos frecuentes espantos al wver incorporarse
en sus compatriotas, del lecho demoniaco
interno, el vendabal que cada manana abate
las alas nacientes, Una seial que nunca vié
porque estaba en €l mismo, lo vuelve: pronto
a lo trascendental de su faena, que no podia
fundamentarse sino en la seguoridad de una
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vida mejor. Cuando las ingratitudes mortales
y las intrigas sigilosas lo acosany crucifican
no se esconde—como Luz y Caballero— «de los
mismos en que ponia su corazon=,ni termina
su vida, como José Antonio Saco, obsedido
por su tierra lejana, pero muertos los entu-
siasmos a golpes de incomprension y de mal-
dad, sino que estrecha contra su pecho dolo-
rido a su Ismaelillo y lanza un grito que
lleva en su angustia suo esperanza: «Hijo:
Espantado de todo, me refugio en ti, Tengo
fe en el mejoramiento humano, en la vida
futura, en la utilidad de la virtud, v en tis.

Resuelto asi el dilema, discurrvird Marti
sobre el poeta y la poesia apoyindosede con-
tinuo en conceptos extra-poéticos. No quiere
esto decir — tengase bien presente < que le
abandone su certero don crvitico, que deje de
penetrar con su fuego en el de las almas
elegidas. Frente a un Wilde o a un Whitman
nos dara—antes que nadie en |nuestra lengua—
la medida cabal de estas almas extranas y
grandiosas. Pero ya en Longfellow verd hori-
zontes por los que nunca se inguietod n.'rlnp.l
respetable senor. Y ecunando cualguiera de nues-
tros rimadores vulgares le lleva sus odas la-
mentables—cuando tengo que decirmal, callo,
repetia Marti—sedesentiende de la calidad de
la obra para festejar el esfuerzo generoso,
para poner a luz el patético anhelo del ver-
sificador, para exhortarle siempre a que haga
de la humildad de su bagaje un grano apro-
vechable en la construccion del mundo de
manana.

Toda la obra de Marti esti cuajada de
alusiones al oficio desinteresado y provechoso
que queria para el poeta. Cuando se ulirigeft
los minos les dice: «Poetas como Homero ya
no podrin ser, porque estos tiempos no son
como los de antes, y los |[aedas de alora no
han de cantar guerras birbaras de pueblo
con pueblo para ver cudl puede més, ni peleas
de hombre con hombre para ver quién es
mis fuerte: lo que ha de hacer el poeta de
ahora es aconsejar a los hombres que se
gquieran bien y pintar todo lo hermoso del wmun-
do de manera gue se vea en los versos como
sl estuviera pintado en colores, y castigar
con la poesia, como con un litigo, a los que
quieran quitarles a los hombres su libertads.
Y en otro lugar: «Los versos no se han de
hacer para decir que se esti contento o se
estd triste, sino para ser 1til al mundos, ¥
en' su admirable articulo sobre Juliin del
Casal atirma: <En ¢l mundo, si se lleva con
dignidad, aun hay poesia para muchos. Y én
su estudio limivar al Poema de Nidgara de
Pérez Bonalde, sin duda lo mis intenso y
ambicioso que salié de su pluma, exclama:
«iRuines tiempos en que los poetas no han
comenzado a ser sacerdotes's Y al lamentar
la muerte de Torroella: «;Corona de cenizas
para los poetas cortesanos! (Corona de himnos
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para la frente del honrado poeta de los pobres!

Pero no podia Marti situar la faena livica
s6lo en su desintéresada dacién. anngue la
generosidad de sn espiritu—su  condicion de
gran politico, tal vez—parezean imdicarlo en
mas de on momento, FPide al poeta zenuino
y nuevo mensaje, pero—y esto es importan-
tisimo, porque da el calado del romanticismo
literavio y vital de nunestro mirtir— pide que
ese mensaje arrvangue de dolores y conmocio-
nes reales (fno estiis viendo ya la anecdota
emocionada de muchos versos martianos?),
pide que la herida que el mundo nos canse—
la muerte de la mujer amada, la angustia
del eanido, el grito del esclavo—tina con su
sangre el poema. En la silueta fisica y moral
que nos da Marti de Bolivar, advirtio Jose
Antonio Gonzilez Lanuza el sorpremdente
retrato que, sin sospecharlo, hace Marvti de si
mismo. En nnmerosos momentos de su obra,
al hablarnos del poeta y de la poesia, se pinta
con sorprendente maestria. Conando nos habla
de aquel triste y silencioso Juan Jérvez que
<no veia desdicha sin gue ereyese deber suyo
remediarla y se miraba como un delincuente
cada vez que no podia poner remedio a una
desdichar, hace Marti ¢l mis acabado dibujo
de los perfiles de su obra lirica. Era Juan
Jérez «poeta genuino que sacaba de los espec-
tdculos que veia en si mismo y de los dolo-
res v sorpresas de su espiritu, unos versos
extranos, doloridos y profundos, que parecian
dagas arrancadas de su propio pecho; padecia
de esa necesidad de la belleza que como un
marchamo ardiente sefinla a los escogidos del
cantos. Y, /no se ven pasar sus ewdecasilabos
h®¥sutos cuando hablando de José Maria Here-
dia dice; «Para sn verso era sn corazon des-
pedazado; pero salia a la vida sereno, domador
de si mismor?La mejor interpretacion de snas
Versos Libres esti en estas palabras: <kEsa
alma qune se consnme, ese movimiento a la
vez arrebatado y armonioso, ‘ese lenguaje que
centellea como la bhoveda celeste, ese periodo
que se desata como una capa de batalla y se
plega como un manto real, eso es lo heredico,
v &l licito desorden, grato en la obra del
hombre como en la del.Universo, que no con-
<iste en echar pends abajo o nubes arrviba la
fantasia., ni en simolar econ artificio poco
visible el trastorno lirico, ni en poner globos
de 1miagenes sobre hormigas de pensamiento,
sino en alzarse de siibito sobre la tierra sin
sacar de ella las raices, como el monte gque
la encumbra o el bosque que la interrumpe
de improviso. a que el aire lo oree, lo argente
la. lluvia y lo consagre y despedace el rayo-s.

cFué Marti, por su concepto trascendente de
la obra artistica, por su fe en el bheneficio
social de la labor poética. un convencido de
la corriente actual, que sélo® tiene por legitimo
el arte gque provoea la llegada de nuevos
estados sociales, de distintas —y mejores—for-
mas de vida? En nuestra opinién, no. Y es
esta cuestion hermana de la que parece que
se estd planteando y debatiendo ahora sobre
la actualidad del verso martiano. Cuestiones
que piden el reposo y la amphtud del libro.

El hombre genial atisba el futuro y descu-
bre aspectos de los estados que vendrin, pero
no puede vivirlos plenamente, kn desentranar
la realidad que lo circunda y limita pierds el
genio gran parte de su fuerza. Si, como en
Marti, se da a una obra que pidée, con el atento
andlisis de los conceptos y estados constitui-
dos, el aprovechamiento para fines politicos
inmediatos de estos estados v conceptos indis-
cutibles, s moldea fatalmente en ellos aun
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La estatua

A esta levantada la estalua de don

~ Juan Ratael Mora., Enbronee. zabre sim-

bolico pedestal. Para comprender el sen-
tido de esta estatua, hay que estudiar
los simbolos del pedestal, un dia, olro
dia, varios dias. Hoy que hacer un mi-
nucioso estudio de todos los detalles,
hasta sorprender (o que el artista quiso
decrr en las formas mudas del bronee,
También, Henen que ser poseidos, en la
memoria, esos detalles, con tan fino po-
der, que sea fieil evocarvlos en cualguier
momento, en cualquier (ugar, en toda
ocasion propicia. Fsa ocasion propieia
puede ser la de wna leceion de historia
patria para el neno y para el maestro;
puede ser la evocacton de los sucesos que
alli se conmemoran. por el padre que
gqirere contarlos a sus hijos: puede ser
la del arlista, la del pocta, la del -
sico, la del pinfor, que aspira o tnle-
resar el espivitu en la sustancia creado-
ra de aqguellos hechos: puede” ser final-
mente, la del eiudadano que desde lejos,
desce bien lejos, suena en la lepana pa-
(ria, en la patvia hecha de heroicidad
sencilla gy admirable, de nobleza, de -
manidad, de stmpatia. La fignra del
hombre esta bien representada. FEl gesto
es humano y wviridl. Es todo lo humeno
y virtl que puede ser wun gesto de hom-
hre. No sabemos si el suyo es legitimo.
¢ Le recordardn aun algunos vicjos de su
tiempo? Pero la advertencia es buena:
recajanse los gestos propios de los hom-
bhres nuestros que pueden ser acreedores
a iguales homenajes parva  ser fieles en
la representacion que se haga en el fu-
turo justiciero, Mias de uno e nuestros
hombres mervece estatua. Talvez no pro-
digarlas o talvez prodigarlas. Talvez vi-
vir endre estatuas. Los antiguos lo acos-
{tumbraron ast. KEn muchas ocasiones
quitaban wunas estuluas para poner ofras.
Conecedagmos  para cada  estatuc, veinti-
cineo, treinta o cincuenta aiios, K tiem-
po es saludablemente reorganizador: se-
leceiona, purifica, tlwmina, tranguiliza,
Aun en los menores actos de la vida,
hay gue darle eampo al tiempo. Don
Mauro lo decia: cuando se tiene alguna
preocupacion, reposar un poco, dormilar.
Esta especie de liberacion del espiritu,
lo deja abandonado a su propio poder
y entonces ¢l recobra el ritmo que ha
perdido. Esta estatua de don Juan Ba
fael Mora, no hacer pensar sino en lo
que € Tué o quiso Ser parda Sw pais; en
las ideas fundamentales a las cuales ¢l
quiso dar erpresion; en aquello que tiene
valor constructive, o sostén o fuerza o
vida o eterwidad para su patria. Bl le-
pd a su pais a la guerra, pero en la gue-
rra no abandond los simbolos del hombre
cinil. Ista estatua esta bien al lado de
lie don Juan Mora Ferndndez, al lado
de la de don Jesus Jiménez, Fs como
hombres no de guerra sino e paz so-
ludable y tecunda que estos varones han
hecho la historia nacional. La guerra Jué
una mecesidad del  mmomento. No dejd
habitos, no provocod indomenables tmpul-
sos. no sembrd orgullos; no abrio sur-
cos a la tempestad. El mismo lo dice
en una de sus proclamas: <trocad el fusil
por vuestro arado.» Su brazo extendido
dice voluntad de hacer las cosas, Fs lo-
da un mundo. Como hombre y como
gobernante hizo uso de la mds elevada
cualidad que caracterviza  al  hombre Y
al gobernanfe: voluntad como condieion
esencial de la vida, no como fin ni co-
mo simple instrumento, Voluntad de i
vir. lsto es todo.

Romulo Tovar

Mavo, 1.9 de 14929,

descubriendo sus quiebros y entreviendo los
conceptos y estados de manana. Cierto que
nuestro gran revolucionario dijo que: «la poesia
que congrega o disgrega, que fortifica oangustia,
gque apuntala o derriba las almas, que da o
quita a los hombres la fe y el aliento, es mis
necesavia a los pueblos que la industria mis-
ma», Cierto que Marti lanzo esta frase profé-
tica, deslumbrante y aclaradora como un rayo
en la noche: <LKl arte estd pasando de indivi-

‘dual a ecolectivos. Pero mo hay un solo mo-

mento en sn produccion (el sentido popular
que ha advertido en sus versos nuestro admi-
riado Chacon y Calvo, nada tiene que ver con

este problema) en que rompa con los linea-

mientos tradicionales en lo que toca a la
eficacia prosélita del poema; en ninguna oeca-
sion dispone Marti los elementos especificos
de un arte para multitudes. Porque decir a
la masa sno miseria y su angustia, llamarla
al remedio de su dolor hablindole en su
lengua, es cosa de todos los tiempos. El
empleo de medios artisticos para mover a
los cindadanos a un eémpeno politico o gue-
rrevo estiv en La Salamina. Entre ese modo
tradicional y el ruso o mejicano de hoy exis-
ten diferencias esenciales: la organizacion en
estos, de medios expresivos de nueva eficacia,
de elementos netamente revolucionarios, de
sngestiones directas, sensibles por procedi-
mientos de honda ingenuidad. En Marti se
proclama el sentido colectivo del arte futuro,
pero no se realiza ese sentido. Hoy la masa
produce y orienta la manifestacion artistica
en Rusia y en Méjico. El artista es eco y
resonador. En Marti el poeta, dotado de divi-
na virtud, ensefia al pueblo y ennoblece Ila
vida.. Es que en nuestro Libertador—otra vez
su vision romintica—no estia’la misidn tras-
cendente del poeta sélo en la pugna por una
mas alta jusficia social, sino en la produceion
de la belleza siempre que ésta fuese limpia y
desinteresamente manifestada. La poesia tuvo
para él—digimoslo con una palabra trivial —
el significado de un adorno de lo feo y vulgar
de la tierra. Embellecen |la vida por el arte: he
ahi una aspiracion presenteen toda la obra de
Marti. «Mientras haya—dijo—un bien que hacer,
nn derecho que defender, un libro sano y fuerte
que leer, un rineén de monte, una mujer buena,
un verdadero amigo, tendrd vigor el corazon
sensible para amar v loar lo bello y ordenado
de la vida.»

Y en otro lugar: «Un grano de poesia sa-
zona un siglo.» Como nadie penetrd el futuro,
como nadie vivié con las raices adentradas
en su momento.

«El genio—decia—es simplemente una anti-
cipacion: prevé en sus detalles lo que otros
no ven aun en sus lineas mayores, y como los
demés no ven lo que ve él, lomiran con asombro,
se fatigan de su resplandor y persistencia, y

lo dejan a que se alimente de si propio y su-

fras. De si propio se alimenté José Marti y
no de la retorica almibarada de su tiempo, Y
cuando un gran escritor se alimenta de sus

entrafias, esti ya adelantindose a su époea,

siendo precursor de nuevas maneras de vision
y de realizacion, porque sus entranas no son,
no puede ser, las que en grata comensalia se
reparten, dando el tono medio, los otros es-
eritores. Pero cada époen da su instrumento,
modifieable, pero no sustituible. Y Marti hubo

de pagar tributo a su época.

Esa sujesion fatal a los mdédulos coetineos
resuelve negativamente, cuando se quiere sus-
tanciar con rigor eritico, la actualidad de la
poesia de Marti, Ya bhemos visto en él adivi
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naciones, anvicipaciones sorprendentes, que nos Un mnagro de Amor cQué dird mi cantaro
colocan de un salto en Blok y en Valery. cuando canta asi?

En numerosas ocasiones la imagen con sen- Amor, que ve la creacion entera U. O. A E |

tido nuevo lo es todo en su verso. Y aun en rendirse W S anhelada tirania, )
por dar efemiplo della en este dia

) e Cuando ‘:l’*“e que la noche viene a quiso un milagro hacer desta manera; El deseo
dormir sobre los tejados de Caracas nos habla _ ; e bt
Dulce sorpresa que el afdn no espera; El nino pidié la Luna,

en la lengua poética de ahora: en sus Versos | i oy ;
verdad que mas que la ilusion valia, el Angel la va a buscar;

Libres mos sorprende con esa fina y nueva :
sta i I ln.f c-u 4 _} b Elena, al acercarse, me lraia esta enredada en las frondas
nota doé matiz clasico—gongorino—que Noy  jfilitos de impensada primavera. . :

floridas del naranjal.

dan los mas destacados poetas espanoles; en S S conilivia i
g = : g N uspenso ante la candida fieura, : . .
sus Versos sencitllos nos maravilla a cada paso - = | Aneel Hegd a las frondas,
| P el alma me abraso la sed aquella El Angel lleg

con la arbitraria disposision de los momentos g0 enciende al par que alivia su hermosura; la Luna esta mas alld;
liricos, con esa despreocupacion de la vigja sobre la montana tiene

légica poética que es credo del nuevp régimen. Y Una luz interior [uéme advirtiendo . LT
: 2 que por gracia de amor y obra della su nido de claridad.

A lo largo de su obra la audacia del givo, la  o5h, 4" mediodia, amaneciendo. El Angel se fué muy lejos,
novedad de los temas y la sinceridad consigo . ya punca retornard
. . % a L » ;| y ; 5 L E 1
mismo, que lo hace dificil a las miradas fri- Dmitri Ivanovitch e !
| g . Rk ; s¢ lo comid en la montana
volas, lo acercan al canto de nuestros dias. Panama, 20 de septiembre de 1928, : :
una loba, oscuridad.

Pero no rompe su verso del todo los hierros

secnlares, con ser muy otro del que sus con- El nifio pidio la Luna,

temporineos producian. Quizis sf, mis que el stbles H"ll"f*i“e”m:""";“t"m' Marti sera siem- y se la trae en su morral
tiempo en que macié su arte, influyeron en ¢, PVe uno de los mas altos poetas que ha dado Abuela Noche, que viene
deteniéndolo en su wvuelo hasta nosotros, la 1@ matriz americana, la matriz que produjo del gran Palacio del Mar.

noles—Justo de Lara y Pedro Henriquez Ure- cuoentas, si la época da el matiz del mensaje Peregrinos
na senularon la huella profunda de estos cli- y a veces la esencia del mensaje, Jtendria ra- Se fileron por tres caminos
sicos—y el modo romantico que surgia de lo  zdén de ser, significacion humana, realidad, un tres peregrinos:
hondo de su espiritu y del empeno politico poeta que afinase su voz en diapasones hechos y uno se encontré
que normo su produccion. con metales no descubiertos todavia? Para la casita del sol:
La pluma inteligente y juvenil de Ratil Roa  quién cantaria ese poeta? entré y se quemo,
quiso situar en la optica de ahora la poesia La actualidad del genio apostélico estd'en la El otro llegd a una
de Marti, desde las paginas de 7928, Xavierde eficacia de su inadaptacién, de su ejemplo. En Qiudad de la Luna:
Villanrrutia, el fino poeta mejicano, contradijo  recordar de tiempo en tiempo a la humani- como. no. era estio; g
el aserto. Villanrrutia tenia razon. Con tiem-  dad que no es imposible, desoyendo rumores se murio de frio.
po y espacio hemos de volver sobre este as- cercanos, ofr la voz de maniana. Cada épocu El otro encontro
" pecto de tanta sngestion en la poética martiana.  trae su faena. Los hombres vulgarves laviven, la casita tibia
La inactualidad—en lo esencial —del verso de  Los hombres como José Marti la proyectan de mi corazon,
Marti no puede afectar su gloria, ya sin po- hacia los nuevos dias. y aqui se gquedd. 5
Juan Marinello - Elogios
| A Fanny
—— L e S B | | Ao Lok Bl & | Cabellitos de oro, N
tesorito mio,
2 D &) I C anc io nero d e N en ,’a hujilaluluruafl
llena de rocio;
Pajaritos | Si tienes hambre, :;SII:IL:’.EL':EE? :
P Tt en €l horno esta el pan. fadg pi‘.quem_ta.
el de la mamola; Si tienes, sed. clar‘a f'uenlrc:‘lla:
pajarito sin pico esta el cantaro pleno. espiguita rubia,
el del acerico; T e cailnurl_{: ull:;" trfna.
pelAtHol sralor descans:;l serent; ?]" }m:l-a* 24 :
] el del buen Sefior. : e mi *d.f.ll] coling;
Pajarito dormido Suave es el lecho ARSI BIERTE,
el que esta en el nido, ' si quieres dermir. mh,b” de seda,
Pajarito sin pies \ | rayito d‘t: 0ro
el que esta en el ciprés, Si el amor buscas t'flitljl:‘ mi iitgmeda;
Cinco pajaritos encuéntralo en mi. 5 coptto de nieve,
/ y ull0, $On seis. blancura de luna,
. Madre, asi canta como ta en el mundo
Conejito blanco el hogar y en su voz, : no hay otra ninguna.
Conejito blanco oigo la voz ‘ La gallina de oro
d_e 0jos de rubi con que me habla mi Dios, La galling de-qro,
CORERDINe ARiD : pone un huevo de oro,
por el melonar, Lienando el cantaro en la paja de oro
una sortijita que anoche, 1 U A F L. del blando nidal,
que anoche perdi,
conejito blanco, - El céntaro canta El gallito de oro,
A Jsme la encontraras? lHendndose, asi: ojitos de oro,
Conejito que andas RO, AE LA con espuela de oro,
por el melonar, My cantito Hleng cresta de coral,
puesta en tu rabito sl Ghetas: con cantar sonoro
la miro brillar. oid: - anuncia el lesoro
: ' | del huevito de oro
El hOﬂﬂl’ Uk, A0E. K - que estd en el pidal,
Si tienes frio . Carlos Luis Sdenz
i o ardiendu, “ hogaﬂ Heredia, C. R, Mayo de 1929,
£ : :
Lt I.I
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Sacasa Ministro en Washington

YoN su patria todavia ocupada y ultra-

/ jada por los marinos de los Estados
Unidos, los marinos de la traicion, la
imvasion v la conquista; con los mari-
nos de los Estados Unidos, los marinos
del 1mperalismo, los vandalos de los
mas grandes crimenes internacionales de
estos tiempos, todavia asesinando a sus
compatriotas en las selvas de Nicaragua
donde los nicaragiienos de honor y de
corazon buscaron el baluarte de la na-
turaleza para la protesta armada contra
el agravio v la ignominia de la domi-
nacion de los marinos del imperalismo
en su patria, el senor y doctor don Juan
Bautista Sacasa—vicepresidente de la
republica en el gobierno derribado por
al golpe de cuartel de 1925 y en tal
caracter jefe de la revolucion de 1926-27,
cuyo objeto era la restauracion del go-
bierno constitucional y cuyo triunfo
impidieron por la fuerza los marinos te

la subyugacion y del erimen en interés
del gobierno usurpador, el gobierno de
la traicion, aliado y protegido de Wash-
ington—acaba de llegar a Washington
con el cargo de ministro del gobierno

'nacido del régimen de los marinos en

las elecciones de 1928.

La opinion publica de los Estados
Unidos ¥ del mundo, que conoce al
doctor Sacasa por la notoriedad y el
escandalo de los acontecimientos rela-
cionados con la invasion militar de Ni-
caragua por los Estados Unidos en
1926-27, en los cunales el doctor Sacasa
jugd el papel mas prominente como
cabeza del gobierno constitucional repu-
dhado y perseguido por Washington, no
comprendera ni se explicara la 1mpre-
vista v desconcertante aparicion del
doctor Sacasa en Washington como
agente de amistad y buena voluntad de
su patria ante el goblerno que ayer no

mas impuso por la fuerza un gobierno
espurio en su‘ patria y por la fuerza
frustro el empeno armado de su patria,
dirigido por él, para restablecer el go-
bierno legitimo y recobrar su libertad y
su soberania, y ocupa hoy todavia a
Nicaragua con sus fuerzas militares sin
poder decir al mundo la razén de esta
ocupacion.

No hay acuerdo posible entre los an-
tecedentes, el papel y la representacion
del doctor Sacasa en los acontecimien-
tos de su patria en relacion con Wash-

ington en los ultimos tres anos y su
posicion diplomatica hoy en Washing-

ton. N1 es posible que el doctor Sacasa
ignore las cuestiones morales que hay
para ¢l en ese flagrante y desastroso
conflicto entre su papel de ayer y su
papel de hoy.

cQué significa Sacasa hoy en Wash-
ington, qué representa, como se explica

Marco.—Cuando tengo li-
bertad para ausentarme por
algunos ‘dias, sobre todo en
esta eépoca del ano, vengo
aqui a buscar la salubridad
y hermosura de esta comar-
~ca; verdad es que rara vez
puedo conseguirlo. Pero ten-
oo ademas otra razon de
complacencia, que tiit no pue-
& apreciar.

Arico.—/Cual es?

Magrco.—Que, propiamen te
hablando, esta es mi1 ver-
dadera patria y de mi her-
mano Quinto. Aqui nacimos
de antiquisimo linaje; aqui
estin nuestros altares, nues-
tros parientes y los numero-
sos monumentos de nuestros
abuelos. /Que mas diré? Ves

tras de

admiramos. Puedo. decir
mi Atenas no me agrada tan-
to por sus magnificos monu-
mentos y antiguas obras maes-
arte
recuerdo de los grandes hom-
bres; la casa
de ellos habitaba, el sitio don-
de se sentaba, donde preferia
pasear, todo lo contemplo con
interés, todo, hasta sus sepul-
cros. Asi, pues, cree que este
paraje donde te encuentras

De la antigua sabiduria

que
lante.

que por el

Arico.—Y yo

que cada uno

Crceron

(D¢ las Leyes)

El punto de tu origen es tu patria

me sera mas querido en ade-

Marco.—En ese caso me
congratulo de haberte mostra-
do lo que es casi mi cuna,
me
oratulo mas ain de haberlo
visto. Pero /no has dicho po-
co ha que este paraje
te he oido llamar Arpino) es
vuestra patria? /Acaso tenéis
dos? /tenéis otra que la patria
comun? ¢o tal vez la del sa-

bio Caton no fué Roma sino
Thseculo?

MaArco.— Para ¢él, como para
todos los ciudadanos de los
municipios, reconozco, a fe
mia, dos patrias: la de na-
turaleza y la de cindadania.
Asi, pues, Catdn, que naciod
en Tusculo, fué agregado ciu-
dadano de Roma, y Tuscula-
no por origen, y Romano por
ciudadania, tuvo una patria
de hecho y otra de derecho.
Lo propio acontecia entre los
Atenienses: cuando Teseo les

con-

(que

hizo abandonar los campos
para reunirlos en el Astu,
como llamaban a la ciudad,

los naturales de Sunimmn eran
también Atenienses, De la
misma manera nosotros lla-

esta casa v lo que hoy es;
también la ensancho el cui-
dado de mi padre, Gozaba de
poca salud, y aqui paso casi
toda su vida en el estudio de
las letras. Aqui también, en
vida de mi abuelo, cuando la
casa era pequena como la de
Curio en el pais de los Sabi-
nos, nacli yo. Asi, pues, en-
cuentro aqui no sé qué en-
canto gque deleita mi1 mente
y mis sentidos y que contri-
buye tal vez a hacerme este
paraje mas agradable; dicese
que el mas sabio de los hom-
bres, por ver otra vez a su
Itaca, rehuso la mmortalidad.

Arico.—Considero muy jus-
ta esa razon para que ven-
gas aqui con preferencia y
tengas predileccion a este
paraje. Porque, a decir ver-
dad, desde hace un momento
amo mas esa casa v este le-
cho que te han visto nacer.
No sé por qué, pero nos 1m-
presiona el aspecto de los
parajes en que ven las
huellas de los que amamos o

se

JOHN M. KEITH
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mamos patria a aquella en
que hemos nacido y a la que
nos adoptd; pero debemos
amar principalmente a aque-
lla cuyo nombre, que es el
de la republica, encierra to-
dos los cindadanos. Por ésta
debemos morir, a ella debe-
mos dedicarnos por completo,
a ella debemos consagrar, por
decirlo asi, tode cunanto nos
pertenece. Pero no deja de
ser cierto que amamos casl
lo mismo a la patria en que
hemos nacido, y he aqui por
qué no negaré jamas a Arpi-
no por patria mia, aunque la

otra sea mas grande y la
enclierre en su seno.
Arico.—Con 1razin, pues,

nuestro gran Pompeyo, cuan-
do oyéndolo yo, litigaba con-
tigo por Balbo, dijo que la
Republica podia dar justisi-
mas gracias a este municipio
porque de ¢l habian salido
sus dos salvadores; y ahora
creo gustdso que el punto de
tu origen es tu patria.
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su aceptacion de un puesto que no pue-
de ser sino de humillacion v despresti-
gio para ¢l mientras no justifique su
presencia alli a los ojos de su patria y
del mundo? ¢Ha olvidado Sacasa, para
venir a Washington con una investidu-
ra que puede muy bien destruirlo, que
¢l era, por su personificacion del marti-
rio, el infortunio, el derecho, el honor,
y la aspiracion nacional de su patria,
uno de los hombres espectables de este
mundo, y que en esta altisima dignidad
¢l tenia sagradas responsabilidades?
(Qué es Sacasa en la Legacion de Ni-
caragua en Washinton, un simple suce-
sor de los Chamorros, de Salvador Cas-
trillo, de Chamorro César, un competidor
en la traicion, un continuador de la
tradicion de la traicion en la legacion
de Nicaragua en Washington o viene a
romper esa tradicion? (Qué vale la le-
gacion de Nicaragua en Washington
para vender por ella sagrados tesoros
inapreciables en valores terrenales o
mundanos? /Tiene Sacasa una mision
que justifique ante la conciencia huma-
na su presencia diplomatica en Wash-
ington? jHa venido a Washington para
servir a su patria o para contribuir con
el enemigo a la abyeccion y la subyu-
gacion de su patria?

S1 Sacasa es el hombre de sus ante-
cesores v de sus antecedentes en Nica-
ragua, s1 tiene una patria y la tiene,
como cada hombre la suya, en el cora-
zon, si tiene corazon no ha podido venir
a Washington como ministro diploma-
tico sino con una mision de libertad, la
mision de libertar a su patria del yugo
de Washington. (Es Sacasa el oOrgano
de esta politica en Washington?

Para libertar a Nicaragua del yugo
de Washington dos cosas hay que ha-
cer: pedir el retiro inmediato de los
marinos y denunciar el tratado Bryan-
Chamorro. Un tratado del canal
hacerse en substitucion de éste, sin ba-
ses navales ni cesiones territoriales, sin
abdicacion de la propiedad y la sobera-
nia del canal por la nacion. Nicaragua
seria asi resucitada como nacidn sobera-
na e independiente, su gobierno volve-
ria a ser libre ¥ no habria mds inva-
siones ni mas intervenciones extranjeras.

Todo lo que ha ocurrido en Nicara-
gua desde 1910 ha sido posible por la
complicidad de los nicaragiieiios, prime-
ro la fusion de liberales y conservadores,
con los conservadores preponderando, en
alianza con Washington en la revolu-
cion de aquel afio; después la alianza
perpetua de los conservadores con Was-
hington para el despojo y subyugacion
de Nicaragua. Con el apoyo de los con-
servadores y con los conservadores como
instrumento, Washington fué el arbitro
supremo en Nicaragua desde la inter-
vencion armada de 1912. Ya no se hizo
~nada alli sin la voluntad de Washington.
Los gobiernos fueron hechura suya y
estos gobiernos no existieron sino para
traicionar a Nicaragua y obedecer y servir
a Washington. Esta situacion durd asi
muchos aos hasta que la muerte de un
Chamorro en la presidencia cred la opor-
tumidad para min nuevo rumbo de las
cosas. Los liberales, que habian estado
aplastados por la intervencién en todos

.
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Bendicion

Al fravés de tus ojos tan serenos
contemplo yo tu corazon de santa,
y por eso. enlre todas las mujeres,
bendita ¢l corazon te aclama y canla.

Bendita porque fuiste un gran tesoro
de amor en mi tragedia y agonia;
como Jesus a Lazaro difiste:
«De pie»..—«Mi amor te espera fodavia».

Bendita porque fuerte siempre has sido
cual columna de porfido o diamante;
porque en todas mis luchas y amarguras
clamaste: «Ten valor y ve adelante.»

Mujer que eres compendio de bondades,
de nobles sacrificios y ternuras:
para pagar tu amor, en esle dia,
te bendigo enire todas las creaturas!

J. J. Salas Pérez

San José de Costa Rica
1929,

estos anos, pudieron levantar la cabeza
y volver al gobierno en una fusion con
una faccion de los conservadores, los
marinos que habian sostenido la inter-
vencion perpetua fueron retirados bajo
la presion de la opinion publica en los
Estados Unidos y Nicaragua parecia en
via de su renacimiento cuando el nuevo
orden de cosas fué derribado por la
traiciom en 1925 y el viejo orden de
cosas establecido con sus siniestros cori-
feos Chamorro y Diaz. Se repitié pronto
la historia de la intervencion, pedida,
como en 1912, por el nefando Diaz,
volvieron los marinos, volvio la revolu-
cion a ser ahogada en Washington, pero
estiv vez con la compensacion de una
promesa de elecciones garantizadas por
los marinos.

Sin la intervencion armada de Was-
hington en 1912, la revolucién habria
derrocado al gobierno de Diaz y las
puertas habrian sido cerradas para el
imperialismo en Nicaragua, Sin la inter-
vencion armada de los Estados Unidos
en 1927, la revolucion habria derrocado
al gobierno de Diaz y las puertas ha-
brian sido cerradas otra vez para el
jmperialismo en Nicaragna. Las dos in-
tervenciones han tenido por objeto sal-

‘var al gobierno de la minoria y de la

traicion contra el triunfo inminente del
pueblo sublevado.

En la alternativa de las elecciones
garanfizadas por los marinos del impe-
rialismo, los marinos que sostuvieron
siempre al gobierno bastardo de Diaz
contra la aspiracion y los esfuerzos del
pueblo de Nicaragua, estaba la 1ultima
esperanza del imperialismo, puesta en
la posibilidad del triunfo de los conser-
vadores. Triunfaron, por supuesto los
liberales. Hay al fin un gobierno liberal
en Nicaragua, precisamente lo que Was-

J
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hington mas temin y a lo que mas se
opuso desde 1910, Este gobierno no debe
en absoluto en ninguna forma su exis-
tencia a Washington, Al contrario de los
gul;lierm'rs de Dias Vv de los Chamorros,
este  gobierno pnede existir absoluta-
mente sin los marimos v sin Washing-
ton., Lios marinos contintian sin embargo
en Nicaragua. y en grau nimero, como
en los dias de la altima guerra civil, vy
la persecucion de los patriotas nicara-
giienos en armas contra la imtervencion
extranjera y los marinos, la estin ha-
ciendo los marinos de la interveneion,
los marinos del imperialisimo, los mari-
nos que sostuvieron siempre a los repre-
sentantes de la traicion en el poder.
cCual es la actitud del gobierno libe-
ral de Nicaragua en esta gran cuestion
de los marinos y la intervencion de los
Estados Unidos en Nicaragua? (Es Mon-
cada en el poder un Chamorro o un
Diaz? ¢Es Sacasa en . la legaciéon en
Washington un Chamorro, un Castrillo,
un Chamorro César? /Son Moncada vy
Sacasa aliados como éstos v aquellos de
Washington contra Nicaragna, vy han
llegado al poder simplemente para subs-
tituir a aquellos y continuar la tradicion
de la traicion, o son patriotas nicara-
giienios como Sandino vy sus  huestes,
conscientes de sus responsabilidades ante
su patria y ante ¢l mundo y ecapaces
de hacer respetar los derechos. las liber-

tades, los mtereses y la dignidad de su

patria como upacion soberana e indepen-
cdiente?
Repetimos que todo lo que ha ocurri-

do en Nicaragua desde 1910 ha sido
posible por la complicidad de los go-
biernos aliados con los Estados Unidos

contra Nicaragua. Habria sido 1mposi-
ble con gobiernos leales y responsables.
Serd 1mposible que contintie ocurriendo
con ¢l gobierno actual, 81 este gobjerno
no es también un gobicrno traidor,

El mundo estd ansioso de saber qué
es eIl I_]t'.ﬁ.l]ii.il-'ﬂ el ,t_:*nl}i(-:l'lm de Moneca-
da, jefe del ejército coustitucionalista
en la Ultima revolucion de Nicaracna,
representado ahora en Washington por
Sacasa, jele de la revolucion en sun ca-
racter de vicepresidente de la vepublica
en el gobferno constitucional destruido
por Chamorro para restablecer el gobier-
no de la traicion, restablecido en efecto
con Diaz por la accidon de Washington
como en 1912, (Ha sido  recoustruido
este gobierno sin Chamorro v sin Diaz,
pero con Moncada y Sacasa? /s Mon-
cada un mero reemplazo de Diaz y
Sacasa de Castrillo? ¢Ha triunfado de
tal modo el imperialismo con sus dis-
ciplinas y con sus halagos en Nicara-
gua, que haya convertido al partido li-
beral a la traicion y hecho de este

partido también un instrumento de sus

crimenes contra Nicaragua? (Ha logra-
do el mmperialismo borrar toda diferen-
cia entre conservadores y liberalos con
respecto a Washington y so politica en
Nicaragua? ;/No? Entonces, ipor qué no
es Moncada un gobierno libre como su
eleccion? APor qué estin bajo sa gobier-
no los marinos en Nicaragua? /Por qué
estan bajo su gobierno.los marines ma-
tando patriotas mearagiienos en  Niea-
ragua? .
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[.a legacion de Nicaragua en Wash-
mgton es el camino a la presidencia de
la Reptiblica de Nicaragua. segun la
tradicion que dejaron los Chamorros, Se
va por alll con
por donde 1ba Sacasa

hace dos anos.

mas certidumbre que

™~

segun la experiencia de la 1ltima inter-
vencion de los KEstados Unidos. En
aquel camino se dejan sin  embargo
ciertas cosas. .. Lios Chamorros las ha-
bian dejado ya antes de venir a Wash-
imgton. . .

Jacinto Lopez

New York, mavzo 1929,

Tablero
— 1929 —

Senas de escritores:

Leén de Greiff.—Calle Argentina, N.° 131
Medellin. Colombia,

Jorge Guillén.—Constitucion, 12, Valladolid.
Espana.
Rosario Fusco.—Cataguares. Minas. Brasil.

Migunel Angel Asturias,—26 ave. Charles

Floguet Paris Te.
Alfredo Colmo.—Pampa 3200. Bs. As. R, Ar-

gentin.

Elena Torres. 3833 Delmar. St. Louis Mo.

U. 5. A.

Jorge Gmo. Leguia.—Avenida de la Colmena

(izquierda), 372, altos. Lima. Pemi.
Aida Maria. de Chiriboga (Flor de Te).—
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Rep. Argentina.

S de octubre 2693, Mon-

Jogé Ma, Delgado.
tevideo, Urnguay.

Qvidio Fernindez Rios.—J. Pantlico 979.

Montevideo. Uruguay.

Noticia de libros

Fn la Biblioteca Nueva de Madrid, 1928
cale un libro nuevo de Azorin:

Féltixc Vargas. Etopeya.

Es el primero de la serie Nuevas Obras de
Azorin. Seguiran: Blanco y azul y La bolila
de marfil,

/Qué sorpresas nos tendra reservadas Azorin
a los que lo leemos con tan viva simpatia?

He aqui el Prologo de Félie Vargas
FErix VARGAS
(‘omplacerse en lo inorganico

EL AUTOR

Lo que eén apariencia es inorganico, senor
Vargas, puede ser profundamente organico;
seri morginico con relacién & una organiza-
cion  anterior, ya caduca,

Fierix VARGAS

En todo enso, la elipsis en el tiempo, el
espacio y el espivitu. La supresion de transi-
ciones o el salto de trapecio a trapecio,

I51, Auror

Sin olvidar, senor Vargas, la creacion de la
imagzen que exteriorice la sensacion., La ima-
gen que no corresponde a la realidad exterior
—agrandando las cosas, deformandolas—, pero
que traduce una realidad intrinseca.

FerLix VARGAS

Y utilizando la ambivalepcia de las image-
nes para hacer visible, en determinado mo-
mento, la dualidad de una situacidén psicologica.

Imprenta Alsina (Sauter Arias,

En las ediciones de la Revista de Occ/-
dente, Madrid, 1928, saca Ortega y Gasset
la segunda edicion de su notable conferencia
Vieja y nueva politica.

Adquiérase. Precio: (! 1.75

Canciones y Ensayos se titula la cuarta
obra que publica el poeta Rafael Estrada. En

las Ediciones del Convivio. San José de Costa

Rica. 1929,

Contenido: Canciones, Sonetos de un
recién casado, Recuerdos de México, De
la contemplaciéon, Cuatro canciones,
Otras canciones.

El prologo:

He recopilado, en este tomo, poemas esevi-
tos a base de una influencia directa de los
clasicos: de ‘aquellos clasicos gque llamarian,
los meo-criticos de hoy, modernistas.

Sé de antemano que la alusién no afecta
a mis colegas cultos; pero sé también que vivo
en mi medio y debo recordarles.

En mi medio he sido yo un modernista; he
debido engaftiarlos, publicando poemas del gran-
dioso Juan Ramén Jiménez con la firma mia;
me he visto obligado a presentarles un ani-
lisis de la mentalidad del esteta a fin de de-
mostrarles su impotencia; y luego, heme visto
obligado, ante las provocaciones, a ensefarles
términos cientificos de la nueva métrica,

La nueva poética tiene profundos engrana-
jes con el pasado. Es consciente de lo pasado.
Pero sufre una tormenta brutal: mira a lo
hondo en el presente y fija sus miradas cla-
rividentes en el porvenir. Estono lo perdonan
los que tah sélo viven del pasado,

Para los nuevos sensitivos, abiertos n todos
los horizontes, la Belleza es eterna; porque lo
ha sido y lo serd; y no encuentran en su es-
piritu ningin desdoblamiento porque admiren
a los maestros que sepultan los siglos, ni
porque tiemblen de amor ante los maestros
que viven todavia, ni porque se deslumbren
ante las futuras generaciones liricas. Todo en
la Belleza es natural para los nuevos sen-
sitivos.

Hay algo que si llama en mi conciencia,
que si elama por mi sinceridad. Y es la vision
mia de los caminos que siguen los nuevos sen-
sitivos: noto que hay una tendencia a sumirse
en el afin de notoriedad, en el arrebato lirico
inexplicable o en una novedosa modulacion de
ritmos conocidos. Y esto tienen derecho a re-
clamarnoslo; abrimos con esto un costado vul-
nerable a nuestros enemigos. Debemos demos-
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trar que hay algo mis grandioso en nosotros;
algo que estd por encima de la notoriedad
—tan sencilla de obtener ahora—, por encima
de todo arresto lirico que no sea mteligente,
por encima también de toda facil veproduccion
de ritmos. Si nos creemos portadores de una
antorcha divina, si anunciamos algo exce-
lente, mo podemos conformarnos con ser sin-
ceros: debemos ser aptos.

Porque es muy aventurado pensar en crear
nuevos ritmos. En'nuestra lengua castellana
hay una interminable escala de combinacio-
nes ritmicas. Cuanto hace la generacion de
ahora es someterlas a leyes métricas, catalo-
garlas y darles todas las prerrogativas que
exige la ciencia para aceptarlas.

Yo no creo que haya mis que decir por
ahora sobre esto. No deseara sino ver el dia
en que, ya depurada, la poética nueva sean un
canon aceptado por todas las gentes; debemos
reconocer qne muchos de los que nos impug-
nan a base de que somos incomprensibles, no
entenderian tampoco a los clasicos =i llegaran
a leerlos.

Debo hacer, antes de terminar, una alusidon
a la gratitud inmensa que siento hacia el se-
nor Garcia Monge, que me ha ofrecido, abierto,
su corazdén comprensivo de las mentalidades
jovenes; y acoge akora estos poemas en su
coleccion del Convivio. Ya vendri la hora en
que digamos de don Joaquin que fué todo un
hombre. Contentémonos por ahora, agui en
Costa Rica. con el orgullo de tener entre
nosotros un Garveia Monge. [ L.

Con una novela se estrena el joven escritor
costarricense Emmanuel Thompson. Titalase

e ™

Bl castellano de Bosworth. Ifm'elu del tiem-
po del coloniaje. 1928,

La prologa G. Loria y la edita con buen
custo la Imp. Lines.

Testimonios:

... sigamos el ejemplo de Temistocies, que
habiéndole preguntado con quién colocaria de
mejor gana una hija suya, con un hombre de
bien pobre, o con un rico de no tan buen cre-
dito, respondié: Yo mas quiero hombre sin
dinero, que dinero sin hombre.

CICERON

Todas las naciones que rodeaban al imperio,
en Europa y en Asia, absorbieron poco a poco
las riquezas de Roma, y asi como antes los
romanos se engrandecieron porque el oroy la
plata de todos los reyes puasd a su poder, asi
se debilitaron después porque su 0Oro vy Ssu
plata pasd a poder de los demas pueblm::.—-

Montesquieu.

Volvié don Julian a ojear papeles, y ol que
decia:—Congreso de 1921; agosto, diciembre,
mayo, marzo; ¢qué cronologid sera esta? por

qué corre el tiempo para atrds? Respondile

que el tiempo no andaba al revés y que esd
apariencia provenia de haberse descubierto que
no hay cosa mejor que los CONZresos perma-
nentes, habiendo el dltimo trabajado y sudado
un afio entero casi.—¢Y en qué emplean todo
ese tiempo?—En mucho hablar y mucho atinar,
en ir y venir, en volver y tornar principales,
suplentes y subsuplentes, v mas que todo en
las jugadas politicas,—¢En jugadas? ¢hay pues
en los congresos gados y carpela verde?—No,
seiior, ello es una figura para denotar combi-
naciones ingenioses y muy patridticas.—Cia
de Marc Fidel Suarez. -
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